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Note : l'identité des personnes mentionnées auxgugaphes 76, 81, 132 et 134 de la réponse n'a
pas été rendue publique, conformément a l'articlé, lparagraphe 3, de la Convention
européenne pour la prévention de la torture et desines ou traitements inhumains ou
dégradants.



REPONSE DU GOUVERNEMENT DE LA ROUMANIE AU

RAPPORT DU COMITE EUROPEEN POUR LA PREVENTION DE LA
TORTURE ET DES PEINES OU TRAITEMENTS INHUMAINS OU
DEGRADANTS (CPT) RELATIF A LA VISITE EFFECTUEE EN R OUMANIE

DU 8 AU 19 JUIN 2006



Le Gouvernement de la Roumanie a regu, par le BiaMinistére de la Justice le « Rapport CPT »
relatif & la visite effectuée en Roumanie du 8 @juln 2006. Ce document a été communiqué a
toutes les institutions concernées, dans le butpdsdre note des recommandations, des
commentaires et des demandes d’information forrpééde CPT.

Le Gouvernement de la Roumanie exprime sa safisfaen ce qui concerne I'appréciation de la
part de la délégation du CPT sur I'excellente coafén, pendant toute la durée de la visite, avec
les autorités nationales et le personnel des utistits visitées, ainsi que pour I'acces rapide kkpi'e

a eu aux lieux de détention, pour avoir obtenun&smations nécessaires a 'accomplissement de
sa mission et pour la possibilité des entrevues Bgepersonnes privées de liberté en conditions de
confidentialité.

La présente « Réponse au Rapport CPT » contienteypesition ponctuelle des opinions des
autorités roumaines envers les commentaires, tesmmandations et les demandes d’informations
formulées par le CPT et elle respecte I'ordre deblpmes analysés dans le rapport.

Le Gouvernement de la Roumanie réitere la pleirgpatibilité des autorités roumaines a
transmettre au CPT toute autre information compléaiee sollicitée.

A. Les forces d'ordre

Paragraphe 12

En vertu du Protocole conclu, le 09.08.208&tre le Ministére de I’Administration et de I'lmigur
(Inspectorat Général de la Police Roumaine) etilddtére de la Justice (Administration Nationale
des Pénitentiaires)es activités de placement direct dans les établesrents pénitenciers des
personnes pour lesquelles les juridictions ont détié des mandats d’exécution de la peine de
prison ont continué. A cette regle, font exception les personnes pesquelles il est nécessaire
d’abord de remplir des dossiers individuels poudr [lhébergement dans les établissements
pénitenciers, obligation incombant, selon la laix @rganes de police qui mettent les mandats en
execution.

L'application du Protocole a conduit a daminution, pendant 'année 2006, de 65% du nombre
total des personnes placées dans les dépodts dedice, par rapport a 'année 2005, et de 41% en
ce qui concerne le numéro de ceux placés en vertesdmandats d’exécution de la peine de prison.

En méme temps, le nombre des personnes condamébegyées dans les dépbts de la police,
faisant I'objet des enquétes pénales, a beaucooiput.
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Selon les nouvelles dispositions Bé&glement d’organisation des centres de garde aetude
détention provisoire les personnes privées de libertén vertu du mandat d’exécution de la peine
a prison, délivré par la juridictiorinvestiguées dans d’autres affairgsseront hébergées aux
dépbts une seule fois dans la méme affajrpour une période de maximum 30 jours,le
procureur qui surveille ou fait les poursuites pésaevrait étre informé sur leur transfert.

Paragraphe 13

Suite aux recommandations des experts CPT, aidauxjuispositions |égales en viguewy
niveau de tous les dépb6tsles mesures ont été prispeur 'aménagement des chambres
spéciales destinées a I'hébergement des mineurslleeci étant séparées des chambres dans
lesquelles les personnes majeures sont hébergéless mineurs et les jeunes qui exécutent des
mesures privatives de liberté sont inclus dangptegrammes spéciaux de conseil et d’assistance
psychologique, en leur assurant en méme tempsdsilplité de la continuation de l'instruction
écoliere en fonction du niveau de formation de aha®ans le cadre des schémas d’organisation au
niveau de toutes les unités de police les fonctitengsychologues ont été aussi prévues et inclues.

Paragraphe 14

Les démarches faites par la Police roumaine sundimgement des espaces spéciaux dans les
centres d’hébergement pour les mineurs dont lsoresbilité incombe aux autorités locales n’ont
pas été conclues. Suite aux discussions avecpessentants des Directions d’Assistance Sociale et
Protection de I'Enfant, il a résulté qdans les centres d’hébergement des mineurs ne peave
étre recus que les mineurs en difficulté, a savoles mineurs exploités, négligés par la famille

ou envers lesquels des actes abusifs ont été comnm¥&l la capacité réduite des centres
d’hébergement des mineurs, des espaces séparékepaoumeurs délinquants ne peuvent pas étre
aménagés a présent.

Paragraphe 15

La délégation CPT a été informée sur le fait quddpdt de la Direction Générale de Police du
Municipe de Bucarest (DGPMB) a été clos pendant meis davril 2006, suite aux
recommandations faites a I'occasion de la missepekr reviewdes 5-10 mars 2006, dirigée par
Monsieur Juel PREBEN, expert UE.

e Reglement d’organisation et de fonctionnement des centres de garde a vue et de prévention sera approuvé par ordre commun
du Ministre de I'administration et de I'intérieur et du Ministre de la Justice, en vertu de la Loi no. 275/2006 relative a I'exécution des
peines et des mesures disposées par les organes judiciaires pendant I'affaire pénale et de la Décision du Gouvernement no. 1897/
2006 pour I'approbation du Réglement d’application de la Loi no. 275/2006.
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L'Inspectorat Général de la Police Roumaine a séadit transmis au Ministere de I’Administration
et de I'Intérieur (MAI} une étude de préfaisabilité concernant I'insitutilu dépot DGPMBON a
identifié un terrain administré par I'lnspectorat G énéral pour les Situations d’Urgence, situé
dans la ville de Popsgti Leordeni, qui pourrait étre repris aux fins de la réalisation du dépot
DGPMB?3. Les démarches faites pour la promotion d’'un prajec financement Phare n’ont pas
donné des résultats, dés lors on essaye l'idedtiific d’autres sources de financement.

Pendant I'année 2006, par la liste d'investissemest des fonds dont le montant total de
6.880,41 mille lei (ROL) ont été assurés pour le€dbts des sieéges de I'ilnspectorat de Police
Départementale de Bihor 8 /IPJ Bihor (entierementihancé et finalisé pendant 'année 2007 et
dont la réception a eu lieu le 08.02.2007), de Car&everin, de Giurgiu, de lalomta et de
Mures, la Police Municipale de Deva, le Département deuthedoara, les Commissariats 19 et
22 de Police de Bucarest.

De méme, 1.080,09 mille ROL (806,73 mille ROL — répations ordinaires et 273,36 mille
ROL - meuble, appareils électroménagers, installains d’aération, installations de
surveillance vidéo, casernement, etc.) ont été usiés, en 2006, pour 'aménagement des lieux
de garde a vue et de détention provisoire au niveades unités centrales et territoriales de la
Police roumaine.

Suite aux recommandations relatives eciéation des dépdts de surfagees documentations
nécessaires ont été rédigéesay niveau des unités de police, pour 6 objectfa type dans les
départements de Giurgiu, Prahova, Vaslui, Murg (2), Neant, ainsi quepour la réhabilitation
et la modernisation des dépbts existants dans legghrtements de Alba, Bihor, Cara Severin,
lalomita et Mehedirti.

Paragraphe 17

Selon la recommandation des représentants CPEBpéEktorat Général de la Police roumaine a
rédigé et mis en ceuvre un plan de contréle en \drquelles dirigeants des unités de police
administrant les dépbts et les officiers expressémiedésignés vérifient chaque jourde respect
des procédures légales et de la modalité d’octsidioits des personnes privées de liberté, dans le
dépots.

Pendant 'année 2006dans les unités de police visitées par la déléga@iPT,154 policiersont
été investigués du point de vaeministratif ou pénal, pour la violation des droits légaux des
personnes privées de liberté, sans en constatatdabilité par rapport aux faits saisis.

2 Par I'Ordonnance d'Urgence no. 24 du 11 avril 2007 relative a I'établissement des mesures de réorganisation dans le cadre de
I'administration publique centrale, le Ministere de I'Administration et de I'lntérieur, par réorganisation, est devenu le Ministere de
I'Intérieur et de la Réforme Administrative

3 Selon les demiéres informations, le dép6t DGPMB sera situé dans la commune de Voluntari (rue Erou lancu Nicolae nr. 9-10 sur
un terrain propriété de I'Etat qui se trouve dans I'administration du Ministére de I'Intérieur et de la Reforme Administrative)
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Il faut mentionner que pendant les visites du CBHes experts UE dans le cadre des missions de
peer reviewainsi que dans le cadre des visites effectuéelepa@rganismes non gouvernementaux
internes ayant des attributions pour la protecties droits de 'hommdgs personnes placées
dans les dépots de la police n'ont pas été et nespas influencées afin de ne pas réclamer les
abus ou les mauvais traitements

Dées 2006,les programmes de formation continue des officieret des agentsde la Police
roumaine comprennent dds®mes spécifiques au domaine des droits de 'hommie personnel
étant périodiguement soumis aux examens sur lesassances acquises. Egalemelains les
plans d’enseignement des Ecoles pour la formationed agents de police et de I'’Académie de
Police sont inclues commédisciplines d’enseignementdes thémes spécifiques au domaine des
droits de ’homme.

Selon laLoi no. 275/2006relative a I'exécution des peines et aux mesusgpdées par les organes
judiciaires pendant le procés pénal (ci-apres kolano. 275/2006 ») I'exécution des peines et des
mesures disposées par les organes judiciaires peledarocés pénal se fait sousclentréle du
juge délégué ce qui constitue une garantie de plus du restescdroits des personnes détenues, de
la prévention et de I'enquéte des actes de tonmagivais traitements ou abus.

Paragraphe 20

Selon les dispositions en vigueur, placement dans les dép6ts de la policées personnes
détenues sont soumises a la visite médicale somneaEnsuite,dans un délai de 5 jourslorsque
la situation I'imposele médecin de l'unité assure la réalisation des exeens cliniques, des
investigations de laboratoire nécessaires a la déteination de I'état de santé,en écrivant les
constatations dans la fiche médicale.

Pour assurer le droit & I'assistance médicale desopnes privées de liberté, Ministere de
’Administration et de [I'Intérieur dispose d'un réseau médical propre, formé d'unités
médicales et de points pharmaceutiques, au niveahabjue unité territoriale.

Dans chaque dép6t de la policein espace(une chambre) destiné aas$sistance médicalest
aménageé, desserdiau moins un médecinet d'un ou plusieurs assistants médicduassistance
médicale est obligatoire et gratuiteen étant assurée selon les normes en vigueur.

Dans les unités de police qui ne sont pas munigsednnel spécialisé, I'assistance médicale est
accordée par un médecin qui assure lassistance’aatres structures du Ministére de
I’Administration et de I'Intérieur.

Faute de personnel médical embauché dans leswtsctiu Ministere, éssistance médicale
d’urgence est assurée par I'unité sanitaire du résel du Ministére de la Santé Publique la plus
proche.

L'examen médical est confidentiel, périodiquement teréalisé toutes les fois qu’il est
nécessaireles résultats étant inscrits dans le registreotswtations et dans la fiche médicale.
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Le médecinqui fait 'examen médica¢st tenu de saisir le procureur lorsqu’il constateque la
personne privée de liberté a été soumise a la tore} aux traitements inhumains ou
dégradants ou a d’autres mauvais traitements, aingijue de noter dans la fiche médicale ce
gu’il a constaté et les déclarations de la personree cet égard. Le médecin |égiste saisi par le
procureur a la compétence de se prononcer supporade causalité entre les éventuelles plaintes
déposées et les constats médicaux objectifs.

La personne privée de liberté a le droit de demanded’étre examinée, au lieu de détention,

par un médecin extérieur au Ministéere de I’Administation et de I'Intérieur, désigné par elle

ou par un médecin légisteLes notes du médecin extérieur au Ministére Adriinistration et de
I'Intérieur sont inscrites dans la fiche médicake ld personne privée de liberté et le certificat
médico-légal est ajouté a la fiche médicale, apnés la personne a pris connaissance de son
contenu sous signature.

Les personnes placées dans le dép6t de la policanpent acheter ou recevoirde la part de la
famille ou des autres personnes, avec l'avis duecia@dcet I'autorisation de la direction de I'unité d
police, lesmédicaments nécessairegeux-ci étant conservés séparément des médicamesata
disposition par le médecin du dép6t ou administedsn la prescription médicale.

Selon les recommandations du médecin spécialisteeet|’autorisation de la direction de I'unité de
police ou le dép6t, les personnes privées de élpativent acquérir des lunettes, des prothéses
orthopédiques, stomatologiques, auditives ou d’auéss dispositifs médicaux.

Dans les situations ou les particularités du cas rdical dépassent les possibilités médicales
propres au dépbt ou en cas d’urgence réclamant I'tspitalisation, celle-ci est faite dans I'unité
civile médicale la plus proche.Les unités médicales subordonnées au Ministéréa dganté
Publique sont tenues & accorder assistance médpétealisée et traitement gratuit.

Le médecin assurant I'assistance médicale au niveau dép6t de la police dans sa qualité de
médecin de famille de chaque personne privée éetdilet responsable de la santé et de I'hygiene,
est tenu a présenter une information écritex la direction de I'unité de policehaque fois qu'il
considére que la santé physique ou mentale d’'une rgenne privée de liberté est ou sera
atteinte par la continuation de la détention ou partoute autre condition du régime de
détention. La direction de l'unité de policeen informe le juge déléguéavec I'exécution des
peines, qui agit selon les dispositions légales.

Le personnel médicalqui assure l'assistance médicale dans le dégtotenu a effectuer chaque
jour, selon un horaire précis et connu,dansultation des personnes privées de liberté qui
demandent I'assistance médicalet de celles connues comme malades. urgences médicales
sont solutionnées immédiatement et en toute priogt

L’examen médical se réalise en assurant la confidgalitt médecin-patient, l'accés des
personnes privées de liberté aux services médieaulibre et illimité. Aucune personne ne peut
décider sur la demande de la personne privée eedib’avoir accés aux soins médicaux.

Les médicaments et les traitements prescrits par Imédecin sont administrés seulement par
les personnels médical et auxiliaire.
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Dans chaque lieu de détention, feédecin assure le déroulement des programmes visaat
combattre les maladies avec transmission sexuell&a transmission VIH-SIDA, pour la
prophylaxie de la tuberculose, pour la prévention €la lutte a la consommation de drogues,
I'éducation pour la santé sur les maladies transmssbles et non-transmissiblegt autres.

L'accés au dossiercontenant des informations relatives a I'état al®é incombe au médecin, a la
personne privée de liberté et avec son accord femskur, a la famille ou a d’autres personnes.

Les informations médicales sont écrites selon kesnes relatives aux évidences primaires du
réseau sanitaire public.

Les dossiers médicauxédigés aprés I'examen d’'une personne hébergéeumadépodt de la police
contiennent: les déclarations faites par la personne intéresgététat de santé et les antécédents
médicaux, les constatations et les conclusions édegin aprés I'examen, le traitement administré.
En outre, un certificat contenant ces informatiess mis a la disposition du détenu et de son
avocat.

Au moment de lanise en liberté, une lettre médicalest remise a la personneadressée a son
médecin de famille, en rédigeant en ce sens urepreerbal en deux copies, dont une est déposée
au dossier individuel.

Suite aux vérifications effectuées apres la viditeCPTau dép6t IPJ Baciu, il en résulte quées
personnes hébergées ont fait I'objet d’'un contrélenédical lors duquel la confidentialité des
conversations entre détenus et médecin a été assaures résultats des examens médicaux et des
analyses effectuées ont été inscrits dans lessfictéglicales individuelles. Pendant les vérificatjon

il 'y a pas eu de cas signalant des mauvais tneités ou un comportement non approprié des
policiers.

Paragraphe 21

Selon les attributions de surveillance de I'acéiviie poursuite pénale, qui incombent au procureur
(en conformité avec l'art. 216 et suivants du Cddeprocédure pénale), celui-cveille a ce que
toute infraction soit découverte, que tout délinqutasoit responsable pénalement et qu'aucune
personne ne soit poursuivie pénalement sans degceglfondés qu’il a commis un fait prévu par

la loi pénale.

Dans 'exercice de I'activité de surveillance leqaureur prend les mesures nécessaires ou donne
des dispositions aux organes de recherche pénal& poendre ces mesures.

Dés lors, le procureur saisi sur l'application desuvais traitements prendra les mesures
d’investigation appropriées, parmi lesquelles salecommandées par le CPT.

En vertu de la Loi no. 275/2006, des attributioescdncert avec les recommandations du CPT
incombent aussi ajuge déléguéd’exécution des peines privatives de liberté, suiveille et
contrdle I'assurance de la l1égalité dans I'exéeutle ces peines (art. 6 al. 3 et 4).
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Paragraphe 22

Selon la procédure prévue pd@idre du Ministre de '’Administration et de I'Intér ieur no. 190/2004
relatif & I'organisation et au déroulement de Rai&t de résolution des pétitions et d’audience des
citoyens, lesofficiers expressément désignés vérifient, dans uélai de 30 jours, les plaintes
concernant les violations disciplinaires commisesap les policiers.Au cas ou les aspects signalés sont
confirmeés, laprocédure de la recherche administrative prévue par Drdre du Ministre de
’Administration et de I'Intérieur no. 400/2004 est déclenchée, et en fonction de la gravité dkss des
sanctions disciplinaires peuvent étre prononcées.

Les plaintes dont le résultat de la vérificatiomfaone que des faits prévus par la loi pénale ¢ét é
commis sont réenregistrées dans le registre deauxapénaux selon la procédure de recherche
prévue par le Code de procédure pénale et 'Ordr®lidistre de I’Administration et de I'Intérieur
no. 264/2004.

Selon la procédure prévue dar@rtire du Ministre de I’Administration et de I'Intér ieur no. 264/2004
relative a 'enquéte pénale du personnel des stagctiu Ministere de I'’Administration et de I'lrigur, le
procureur effectueobligatoirement 'enquéte pénaledans le cas des policiers ayant la qualité d'@gan
de recherche de la Police judiciaire ou par learwg de recherche pénale de la Police Judiciairdgm
autres categories de policiers qui ont commisrfesciions. Les solutions qui peuvent étre adofstéis
aux enquétes sont celles prévues par le Code dédore pénale.

Quant a la demande d’informations supplémentaive€®IT suite a I'entrée en vigueur des susdits
ordres, on souligne queendant la période 2005 — 2006 un nombre total de1B2 policiers ont
été investigués des points de vue administratif quénal pour comportement abusif, recherche
abusive et mauvais traitements (en 2005, du poinedvue administratif 117 et du point de vue
pénal 456 ; et en 2006, du point de vue administi&tl05 et du point de vue pénal 514)En
fonction du résultat des recherch&26 sanctions disciplinaires et 2 sanctions pénalest été
infligées en 2005 et 156 sanctions disciplinaires4 sanctions pénales en 2006 respectivement.
A présent, 16 policiers sont en cours de jugement.

Paragraphes 24, 25, 26, 29, 31 et 62

Quant awdroits fondamentaux indiqués par le CPT- le droit de la personne détenue de pouvoir
informer sur sa situation un membre de la familleun tiers de son choix et le droit de prendre
contact avec un avocat ou avec un médecin — ebadrvation qu’ils devraient étre appliqués des le
début de la privation de liberté, ceuxsoint garantis par la Loi no. 275/2006.

Egalement, ces droits sont prévus aussi daR&tgement d’organisation et de fonctionnement des
centres de garde a vue et de détention provisaiile s’appliquent comme il suit:

- dés le tout début de la privation de libertéla personne qui a pris la mesure de la garde a
vue, de la détention provisoire ou de mise en ei@tau mandat d’exécution de la peine
de prison, est tenue & annoncer la famille, leg2sgmtants Iégaux de la personne privée de
liberté ou la personne désignée par celle-ci. Laumeeest consignée dans un procés verbal
et aprés étre signé par la personne privée dedilikest classé au dossier individuel;
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s’agissandes étrangers appréhendédes droits et les obligations qui leur incombsaomt
portés a leur connaissance dans la langue qulitgpoennent;

Des dossiers documentaires contenant aussi, awegldispositions légales, les documents
relatifs aux droits et aux obligations des détepusompris les régles de comportement
hygiénique et sanitaire existent dans chaque dépda police. Dans le cas des mesures de
garde a vue ou de détention provisoire prises caaot les ressortissants étrangers ou ayant
double nationalité, I'organe de police est tenundirdormer par écrit I'Autorité pour les
Etrangers, compétente & coopérer avec les misgiplmsnatiques accréditées en Roumanie;

le droit d’étre assisté par un défenseuest garanti a I'accusé ou au prévenu pendant toute
la poursuite pénale et le jugement, en étant dioliganent porté a leur connaissance avant
leur audition sur le fait faisant I'objet de I'aiffe;

selon les dispositions de I'art. #48u Code de procédure péndemesure de la garde a
vue peut étre prise en ce qui concerne l'accusé qudeenu seulement aprés son audition
en présence de son défenseur. Le procureur owatierg’enquéte pénale est tenu a porter a
leur connaissance le fait qu’ils peuvent bénéfidies services d’'un avocat et, s’ils ne sont
pas en mesure de rémunérer les services d'un av@uatils peuvent bénéficier de
l'assistance d’'un avocat d'office. Les accusé®etprévenus mineurs placés en garde a vue
ou en détention provisoire bénéficient dans toaschs d’assistance juridique. Les organes
judiciaires sont tenus a prendre des mesures ponorhination d’'un avocat d'office si le
mineur n'en a pas choisi un et, en méme temps,sarasles conditions nécessaires a
'avocat pour pouvoir contacter directement et camiguer avec le mineur privé de liberté.

dans tous les cas d&is mineurs sont placés en garde a vukes organes judiciaires sont
tenus a immédiatement en informer les parentsjtéit, la personne qui s’'occupe du soin
ou de la surveillance du mineur ou les autres pees® désignées par lui et, en cas
d’'appréhension, le délai de notification est de t&ures au maximum, l'obligation
d’information étant étendue aussi au Service dedeéiion Sociale des Délinquants et de
Surveillance de I'exécution des sanctions non fikiea de liberté aupres la juridiction qui
serait compétente a juger en premiere instanckifaf en faisant mention dans un proces
verbal. LeReglement d’organisation et de fonctionnement desres de garde a vue et de
détention provisoirstipule expressément que, dans le cas des mingués de liberté, une
notice spécifique sera faite en fonction de I'age, prétidaur situation spécifique d’'une
maniere facile a comprendre;

il N’y a aucune indication des cas concrets coragria violation des droits a la défense, a
I'assistance médicale et a I'information des memoe la famille de ceux placés en garde a
vue ou en détention provisoire. Tels aspects n@wét identifiés ni a lI'occasion des
vérifications faites.
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Paragraphe 32

En conformité avec les dispositions de I'art. 84alkoi no. 275/2006tout centre de garde a vue
et de détention provisoiredétient, obligatoirement, leegistressuivants

a) registre d’évidence de la réceptiordes personnes placées en garde a vue ou en datenti
provisoire, avec l'indication de 'année, du mals,jour et de I'heure a laquelle la personne
placée en garde a vue ou interpellée a été recoerdre;

b) registre d’évidence de la mise en libertéles personnes placées en garde a vue ou en
détention provisoire;

c) registre d’évidence des gratifications;
d) registre d’évidence des sanctions disciplinaires.

Les informations manquant des registres selon la constatation du CPT(par exemple, le
moment quand la personne a été informée sur sés;djoand elle a eu des contacts avec et/ou des
visites de ses proches, d’'un avocat, d’'un médeametrouvent dans les dossiers individuels de
chaque personne placée en garde a vue.

Paragraphe 33

Par la Loi no. 275/2006, la compétence d’effecteetontréle de la légalité de la privation de
liberté incombe au juge déléguéar la juridiction compétente pour le territoire fminctionne le
centre de placement en garde a vue ou en détgmtioisoire.

Jusqu’a présent, au niveau de I'lnspectorat Gémkrdd Police Roumaine aucune information n'a
été recue de la part des juges délégués sur ktivioldes droits des personnes privees de liberté.

L’Inspectorat Général de la Police Roumaine a conaldes protocoles avec trois organisations
non gouvernementalesayant des attributions dans le domaine de la gtiote des droits de
’homme. Celles-ci ont effectué sans restrictioes disites aux dépodts de la police et fait des
informations sur les aspects constatés. Au vu deirdermations, des mesures de réparation des
déficiences signalées ont été prises.

Paragraphe 35

Concernant lelép6t de la police d’'Oradeatel que déja mentionné, dpbt de I'lPJ Bihor a été
refait de fagon adéquate, la réception a la fin des travea déroulant le 08.02.2007. Les
installations et les objets sanitaires monobloc é®mans les cellules du dép6t de I'l.P.J. Bihor,
réalisés en inox, représentent une nouveauté mautidux de placement en garde a vue et en
détention provisoire de I'administration de la Pelroumaine.
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Paragraphe 36

Les dépbts de la police sont équipés de systemessdeveillance et d’appel entre les chambres
de détention etle chef de rotation des équipafin de prévenir des événements négatifen
donnant la possibilité aux détenus de signaler tocident qui y a eu lieu. Les systemes de
vidéosurveillance sont installés de maniére a asdimtimité des personnes détenues. En général,
ils sont montés sur les halls des dép6ts et &éfdr. Les systémes de vidéosurveillance installés
I'intérieur des cellules sont utilisés seulememsikes cas exceptionnels, visant la surveillange de
personnes extrémement dangereuses.

Paragraphe 38

La principalecause de la surpopulation du dép6t du Commissaridt3 a été lacléture du dépot
central de la Direction Générale de Police du Munipe de Bucarest et de celui du
Commissariat 19 ainsi que les mesures prises afin d’assurer despadéquat pour chaque
personne hébergée, ce qui a conduit a la réedudéda capacité d’hébergement.

On fait état que lelépdt est utilisé par les Commissariats 10, 11, 123, 23, la Brigade de Lutte
a la Criminalité Organisée, le Service d’Investigabn des Fraudes et le Service Poursuites
la date de la visite, 6 mineurs étaient hébergas adépot de la police, le principe de la séparat
devant étre respecté.

La situation a été immédiatement résolue par les ansferts dans I'établissement pénitencier
ou d'autres dépdts Suite aux constatations faites par les membref dlégation du CPT au
commissariat 13 de Police de Bucare#s mesures ont été disposées afin que la capacité
d’hébergement ne soit pas dépassée dans aucun depot

Au dépbt de I'IPJ Dolj des travauxi’aménagement des 13 chambres de détentiotes toilettes
et de redimensionnement des fenétres afin d’errersbaération et l'illumination naturelle ont été
effectués.

Au dépot de I'lPJ Baw, les personnes hébergées ont acces illimitéalextes réaménagées.

Comme on note dans le rapport du CPT, seulemedép8ts de la police sont restés en fonction du
total de 177 créés initialement, avec une capaeit8216 places. Les autres dépots ont été clos, vu
gu’ils ne remplissaient pas les conditions miniredlaposées afin d’assurer le respect des droits
des personnes détenues. A tous les dépdts deida pai ont fonctionné pendantpgriode 2005 —
2007, des travaux de réhabilitation des espaces deétention, de dotation avec les utilités
nécessaires a assurer les conditions optimales diekgement, le respect des droits a
linformation, a la correspondance, aux rapports aec la famille et les avocats, aux pétitions,
d’assurance de la nourriture, de I'assistance médide, etc. se sont déroulés.
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Pour 'amélioration des conditions d’hébergement,le nouveau Réglement d’organisation et
fonctionnement des centres de placement en gardev@e et en détention provisoirgrévoit que

les dimensions des cellules assurent un espace de #/mpersonne et 8 m air. Au-dela de ces
dispositions, dans le programme de réaménagemesnéstemces de détention, on poursuit le but
d’assuret’acces a la lumiére et a I'aération naturelle deshambres d’hébergement, la dotation
avec systemes de chauffage réglables, la dotatiomsdcellules de toilettes propres (douches,
toilette, lavabo), 'aménagement des cabinets médiax, des cours pour la promenade, des
clubs, de la chambre d’enquéte, du greffe, du parlg de la réception des paquets, ainsi que le
casernement et la literie nécessaire.

A tous les dépéts de la policen état de fonctionnemeifgs produits nécessaires a I'entretien et
a I'hygiene corporelle sont assurés.

L’administration de chaque dép6t de la police assux personnes privées de liberté, trois fois par
jour, aux heures habituelles, umeurriture variée, bien préparée et présentée, adéquate
gualitativement et quantitativement aux regles ig¢eden tenant compte de I'age, de I'état de
santé et des convictions religieuse®our les personnes placées en garde a vue, entioéten
provisoire ou condamnées et qui, pour raisonsieeiggs, demandent une nourriture spécifique,
celle-ci leur est assurée, dans la mesure du pespir I'administration du lieu de détention ou pa
les membres de la famille ou d’autres personnesg dlavis du médecin, afin de prévenir

'apparition d’'une intoxication volontaire ou aceittelle.

Pour les personnes privées de liberté maladeassure le régime alimentaire recommandé par
le médecin Les femmes enceintes bénéficient d’un régimeeaiiaire différentié.

La préparation de la nourriture se fait au sein u@gés de police, gendarmerie, établissements
pénitenciers ou, dans les conditions de la lag pdut étre externalisée. L'activité se déroulesdeu
contrdle et la surveillance du personnel compétent.

Paragraphe 40

Les affirmations des experts du CPT relatives iasliffisance du temps pour les exercices
physiques ont été déterminées par des situationsjebtives a savoir:

v la présentation en priorité de ceux hébergés guiéte, aux parquets, aux juridictions, aux
greffes, aux parloirs, etc.;

v linsuffisance des cours de promenade et I'impadkgibd’en aménager d’autres par défaut

d’espace;

le refus de certaines personnes détenues a partaip activités en plein air;

l'insuffisance du personnel des dépbts de la pgi@erapport a la complexité des autres

activités spécifiques qui se déroulent quotidienem@m

AN

Il faut préciser que par la Loi no. 275/2006 eRkglement d’organisation et fonctionnement des
centres de placement en garde a vue et en déteptiovisoire le droit & la promenade
quotidienne est garanti a toutes les catégories geersonnes détenueset afin de respecter le
temps légal prévu des mesures de réaménagemeobussde promenades sont prises. En méme
temps, des mesures d’embauche dans les foncticastes des départements de dépbt-transfert ont
été prises.
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Paragraphe 41

Suite aux recommandations faites par les experSRIL, ainsi que par les experts de I'@ans le
cadre de tous les dépbts de la police ont été créies clubs dotés avec télévision, livres et jeux
de société Chaque jour, des journaux et des revues sonanagisposition des détenus. Dans les
chambres de dépdt, l'introduction des appareilsadé est permise et, dans la plupart des dép6ts,
fonctionnent des systemes de radiodiffusion.

Paragraphe 42

Les détenus hébergés dans les dépbts de la pmlissgnt dwroit de visite ; dans tous les dép6ts,
des chambres de visit@nt étéréaménagéescertaines ayant des équipements ultramodernes (pa
exemple Constaa, Timis, Alba, Bistria Nasiud, Teleorman, Valcea, Car8everin, lalonta). Ces
aspects ont été remédiés aussi au dépot d’Oradediois ce dépdt réaménagé.

B. Les ressortissants étrangers privés de libertéhevertu de la Iégislation relative aux
étrangers

Paragraphes 43-46

L’'Inspectorat Général de la Police de Frontiere (IGPF)

De I'analyse du Rapport du CPT, il résulte qu’ergqueconcerne la Police de Frontiere Roumaine,
les conclusions et les recommandations de cet isrgarconcernent, principalement, ce qui suit:

- la procédure d’information des étrangers qui n'pas été admis sur le territoire de la
Roumanie et qui se trouvent dans la zone de tramiternant leurs droits et la
procédure qui continue a leur étre applicable;

- les conditions matérielles de la chambre de gardaeaadministrée par la Police de
Frontiere a I'intérieur de I'’Aéroport de BucaredBaneasa;

- le probleme de la présence des personnes apati@issie Centre d’hébergement des
requérants d’asile de lintérieur de I'Aéroport dmational « Henri Coadd> de
Bucarest.

De méme, les recommandations formulées a la firRdpport se référent, principalement, a la
maniere de mise en application des mesures dest@nassurer la solution en conditions bonnes des
problemes signalés, de fagon a ce questegctures habilitées de la Police de Frontier®u des
autres institutions compétentes procedentramedes appropriés a savoir: le transfert, dans le
délai le plus bref, dans un centre adéquat, de touwessortissant étranger qui peut étre placé en
garde a vue pour une période prolongée dans la zowke transit de I’Aéroport International
Bucarest — Bineasa; parallelement, 'amélioration des conditionsnatérielles de la chambre de
garde a vue de la Police de Frontiere a I'intérieude I'’Aéroport Bucarest — Bineasa.
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Concernant la situation dbentre d’hébergement des requérants d’asilerganisé a l'intérieur de
I’ Aéroport International Bucarest Otopeni, dés février/mars 2002 jusqu’a présent, I'Inspettor
Général de la Police de Frontiéraléroulé autant desctivités pour assurer laésolution de la
situation juridique des personnes apatrides hébergsdans I'espace en question, que aetions

a caractere humanitaire, destinées a assurer les conditions d’hébergertiactes des relatives
personnes aux services médicaux, a I'assistanickgue, etc.

Parmi lesactivités déployéegpar I.G.P.F., au sens indiqué plus haut nous tapge

la gestion de l'acte de représentation de la stracta savoir du M.A.l., devant les
juridictions de la Roumanie dans les dossiers @aBst suite aux demandes d’appel en
justice formées par les personnes apatrides aypantgbjet leur renvoi en Allemagne;

- la contribution a I'élaboration des documents darésentation de I'Etat roumain a la
Cour Européenne des Droits de I'Homme dans lesetgssonstitués suite aux pétitions
envoyées par les mémes personnes;

- les démarches auprés des autorités roumainestéebif assurer I'assistance médicale
pour les personnes auxquelles nous faisons rég&renc

- les démarches auprés des autorités publiques $otaleilitées, en vertu de la loi, a
assurer la protection sociale des personnes apattigbergées au Centre situé a
l'intérieur de I'’Aéroport International Bucarestapeni.

En ce qui concerne Imode de reméde de la situation exposéa notre avis ce qui suit est
important:

- I'entrée, suite au propre accord de volonté, desgomes apatrides sur le territoire de la
Roumanie et I'établissement ainsi du rapport jaueéi avec I'Etat roumain ou

- I'évacuation des personnes du centre en questiomprenant en considération les
solutions « offertes » par les jugements des jfimis de Roumanie, respectivement de
la Cour européenne des Droits de ’'Homme.

La recommandation relative ainformation des ressortissants étrangers déclarés on
admissibles sur le territoire de la Roumanigmais qui ne sont pas demandeurs d’asile), eat déj
implémentée aniveau des points de passage de la frontiére rounma. Les chefs des structures
de la Police de Frontiereorganisées dans ces poidiivrent couramment des documents par
lesquels le ressortissant étranger prend note desoftifs de l'interdiction du territoire de la
Roumanie, en lui indiquant en méme temps qu'il fera I'obfkt retour dans I'Etat du territoire
duquel il est arrivé en Roumanie.

Au PPF Bucarest-Bineasa — « Aurel Vlaicu » la chambre de garde a vuet de triage
administratif (12 m2 plus la toilette) a été remisea neuf par le remplacement du grés et de la
faience et des installations sanitaires de lattejlau niveau de la chambre proprement-dite les
murs ont été peints, les fenétres en bois ontetélacées par termopan, la porte en bois a été
remplacée par une porte métallique munie de videwpmmutateur de l'installation électrique a
été mis en dehors de la chambre et les lits oneéaéts et munis de nouveaux matelas et lingeries,
ainsi que d'un stock de réserve.
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Le hangar (environ 135 m?) a été refait par 'angémaent de l'intérieur en grés et faience, la mise
en place d’'une nouvelle toilette et 'augmentaionnombre des lavabos et des bancs, le montage
de deux installations d’air conditionné de capasitéfisante afin d’assurer I'aération de toute la
piece.

Au PPF Bucarest — Otopeni — « Henri Coandl », la direction de I'aéroport a pris des mesures
d’aménagement de I'espace pour les activités en pileair des personnes placées en garde a vue
au PPF.

Paragraphes 48 — 53

Pour ce qui est diemps libre destiné au déroulement de 'activité dturelle-sportive-éducative
tant a l'intérieur, qu'a I'extérieur, les membres @PT ont affirmé que les étrangers (au 1 juillet
2007 a été créé I'0Office Roumain pour 'lmmigratigrar la réorganisation de I'Autorité pour les
Etrangers et I'Office National pour les Réfugién) a possibilité de sortir en plein air de 9 hasuie
12 heures et également qu’ils sont enfermés damsdeertoir 21 heures par jour. Nous voulons
souligner lesaspects suivants, qui ont été oubliés dans le rappalu CPT:

- de 08.00 heures & 09.00 heures le petit déjeunerdemi-heure pour les étrangers qui ont
eu le séjour illégal en Roumanie et une autre derare pour les étrangers faisant I'objet
d’une décision d’expulsion;

- de 09.00 heures & 12.00 heures les étrangersmueu le séjour illégal en Roumanie
jouissent du programme libre d’activités;

- de 13.00 heures a 14.00 heures le déjeuner unehdrire pour les étrangers qui ont eu le
séjour illégal en Roumanie et une autre demi-hpote les étrangers faisant I'objet d’une
décision d’expulsion;

- de 14.00 heures a 18.00 heures les étrangeenfdisbjet d’'une décision d’expulsion
jouissent du programme libre d’activités;

- de 18.00 heures a 19.00 heures le diner, une-ldeuné pour chaque catégorie, étrangers
qui ont eu le séjour illégal en Roumanie et celsafat I'objet d’'une décision d’expulsion;

- de 12.00 heures a 13.00 heures et de 19.00 ha@@®0 heures des activités en plein air
pour les étrangers déclarés indésirables.

Des conditions nécessairesnt étéassurées pour que les étrangers du centre puissestevoir
trois visites chaque semaine, d'une demi-heure chawge, pour consulter un médecin ou un
psychologue, pour bénéficier de I'assistance offerfpar les ONG et les services d’'un avocat, de
méme, Si nécessaire, ceux-ci seront transférés damge unité sanitaire proche.
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Suite aux recommandations du CPT nous avons dispesémodifications concernant le
programme quotidien. A présentjes étrangers sont hébergés séparément, par catégs: Pour

ce qui est du temps libre a disposition nous n'avptus empéché le rapport entre les deux
catégories de détenus du centeeprogramme quotidien se déroule actuellement enooimun
pour tous les étrangers. En ce qui concerne la misedisposition des radio et tv, en 2007 nous
avons l'intention d’acheter 20 appareils radio etV.

Paragraphes 54-59

Les étrangers faisant I'objet d’une décision admirstrative d’expulsion sont, a I'entrée dans le
centre, soumis obligatoirement aexamens médicauxLe projet de modification des dispositions
Iégales en vigueur contient des propositions viagmtendre des mesures de dépistage des maladies
transmissibles (dont la tuberculose) avant I'hébergnt dans le centre.

Quant awparagraphe 57,il faut souligner gu'awentre d’hébergement Otopeni sont embauchés
un médecin, 4 assistants médicaux et un psychologteus a plein temps.

Le psychologue fait des évaluations quotidiennes, rédigeant des fiches d’observation
psychologique pour chaque étranger hébergé.

S'il constate gqu’'un examen psychiatrique est néiessl’étranger en question est envoyé a une
section psychiatrique appartenant au Ministereadgainté Publique.

Paragraphes 60-65 (voir, également, les réponsesxgraragraphes 24, 25, 27, 29, 30, 31)

Au sujet des recommandations paragraphe 60du rapport CPT lesmesuressuivantes ont été
prises:

- dans chaque cellule destinée a la mise en ceuvta thesure de l'isolement il a été
monté un lit fixé dans le plancher, muni de mateldigerie;

- les barres métalliques ont été retirées;
- une heure de temps libre est garanti pour I'exergimtidien;

- les annexes sanitaires sont propres et en bon état.

Paragraphe 67
Le réglement intérieur du centre prévoit $asmctionssuivantes:
- avertissement verbal;

- travail au bénéfice du centre (nettoyage des espdestinés aux activités culturelles et
sportives);

- interdiction, pour une période limitée de tempss detivités sportives, éducatives et
culturelles, de la possibilité de fumer et desesirvantages;
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- lisolement est disposé pour une période de 24dwepar le chef du centre ou son
substitut Iégal lequel est tenu a annoncer la tiimecle I'’Autorité pour les étrangers sur
la prise de ces mesures et les raisons qui ord pares mesures. Le Directeur général de
I'’Autorité pour les étrangers peut prolonger cettesure de 24 heures.

Les mesures coercitivesomme I'immobilisation et la mise des menotted slisposées par le chef

du centre ou son substitut Iégalulement si le comportement de I'étranger met eradger la vie
des autres détenus ou du personnel du centre.

C. Etablissements pénitentiaires

Paragraphe 70

Le cadre juridique interne dans le domaine de I'exécution des peines privatde libertéa été
substantiellement améliorépar laLoi no. 275 /2006entrée en vigueur le 18 octobre 2006.

Le réglement d’'application de cette loi(ci-aprés « le reglement d’application de la Lai 2175/2006 »)
a été approuveé par la Décision du Gouvernemerit88. du 21 décembre 2006 et il est entré en vigueur
le 17 janvier 2007.

En conformité avec la nouvelle 1égislation (Loi 235/2006),'exécution des peines privatives de
liberté se réalise avec le respect de la dignité mmaine (art. 3), en vertu du principe de la non
discrimination (art. 5) et de l'interdiction de la torture, des traitements inhumains ou dégradants
(art. 4).

Pour ce qui est dlaménagement et de la dotation des chambres d’hélgement des détenusla
Loi no. 275/2006 prévoit quehaque détenu dispose d'un lit (& I'art. 33 al. 3)Ces dispositions sont
détaillées dans I'art. 82 du Réglement d’applicatle la Loi no. 275/2006, ainsi libellé:

«A toute personne privée de liberté, un lit indigbet le casernement nécessaire lui sont
assurés, en fonction de la saison et en conforwié les normes sanitaires en vigueur.

Ces reglements correspondent exactement a la remodation du CPT.

Les normes minimales obligatoires relatives aux calitions d’hébergement des personnes
condamnées seront établies par Ordre du Ministta destice (art. 33, al. 4 de la Loi no. 275/2006)
Ces normesont en cours de mise au poinet en ce qui concerne I'espace minimal de viedptanu,
les recommandations du CPBeront prises en compte.

De méme, le Réglement d’'application de la Loi /2006 (art. 81, al. 4) prévdd réaménagement
des espaces de détention existants et la constroatide nouveaux espaces de détention d'une
maniére progressive avec le respect des recommandations des instiluiuropéennes compétentes
en la matiére, surtout du CPT.

Jusqu’a présent, dans I'application de ces disposita I'établissement pénitentiaire de Baiu le
degré de surpeuplement a été réduit par la mise danction le 19.12.2006 de 250 nouvelles places
de détention. A présent, la capacité de I'unité eske 1.100 lits, pour un nombre de 950 personnes
privées de liberté qui se trouvent dans I'établisseent pénitentiaire.
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A I'établissement pénitentiaire de Ploiestiun nouveau projet d'investissement§lature, parking,
cours de promenade a commencé et sera mis au point a la fin de lan2@07. Les travaux
contribueront & assurer les conditions de sécdeitéespaces de promenade et d’exercice en plein air
pour les personnes privées de libefiguellement, I'établissement pénitentiaire de Plasti est doté

de 585 lits pour 575 personnes privées de liberté.

Paragraphe 71

La législation interne régissant la mise en exécution des peines prastie liberté et les conditions
de détention a été&laborée prenant en considération les Regles euramies pour les
établissements pénitentiairessurtout des dispositions exécutoires-pénalescagas dans d’autres
Etats européens, tels I'Espagne et la France.

Afin de mettre en pratique la nouvelle législationdans un délai de 6 mois des I'entrée en vigueur d
Reglement d’application de la Loi no. 275/200& Ordres du Ministre de la Justice et les
Décisions du directeur général de 'AdministrationNationale des Pénitentiaires seront modifiés
afin d’en harmoniser les dispositions.Jusqu'a la date de leur modification, ces normeense
appliquées seulement dans la mesure ou elles meviennent pas au Reglement d’application de la
Loi no. 275/2006.

Jusqu'a présent pour donner un effet pratique a la nouvelle l&gan, surtout dans le but de la
diminution du surpeuplemerés mesures législativesuivantes ont été adoptées:

- le projet de modification de la Décision du Gouverament relative au profil des
établissements pénitentiaires. été élaboré;

- la Décision du directeur général de I'Administration Nationaties Pénitentiaires
d’institution des sections intérieures ou extérieues en fonction du régime d’exécution
des peines privatives de liberté (dans I'applicaties dispositions de l'art. 11, al. 4 de la
Loi no. 275/2006) a été élaborée;

- la Décisiondu directeur de I’Administration Nationale des i@tiairesde créer des sections
spéciales de détention provisoiréart.13, al. 1 de la Loi no. 275/2006) a été éléépr

- uneanalyse sur la nécessité de réparations ordinaires investissementgpour la mise en
pratique de la Loi no. 275/2006 a été commencéétiermination du profil des établissements
pénitentiaires est en cours, jusqu’a présent étgoke la situation préliminaire de la part des
unités;

- la classification des régimes de détentioam été réalisée, afin de rendre possible la sémarat
de détenus;

- la procédure de I'établissement du régime d'exécudn a été élaborédart. 88 du Réglement
d’application de la Loi no. 257/2006).
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En méme temps, afin @néliorer les conditions de détentionen général, les suivantes mesures ont
été prises

- apres avoir été sollicittegd Cours d’Appel ont nommé des juges délégupsur I'exécution
des peines ; ceux-ci ont des attributions de dilamee et contrble pour assurer la [égalité de

'exécution des peines privatives de liberté, aigse des mesures privatives a caractéere
préventif, exécutées dans les centres de garde @uwde détention provisoire.

- le projet de la méthodologie relative a la procédw disciplinaire assurant la protection
des détenus, témoins dans les affaires disciplinaga été élaboré et le mode de travail en cas
des violations disciplinaires pendant le transled détenus entre les unités a été établi;

- la structure, le contenu et le mode de conservatiatu dossier individuelont été élaborés;

- les normes pour le payement des coude scolarisation, qualification ou requalification
professionnelle,auxquels participent les personnes privées detdiben conformité avec
lart. 171 du Réglement d’application de la Loi @35/2006, ont été édictées;

- I'Ordre du Ministre de la Justice no. 3352/C/2003,relatif aux obligations et aux
interdictions des personnes en exécution des peinpsvatives de liberté, aux mesures
disciplinaires infligées en cas d'écarts de discipk, ainsi que toute disposition contrairea
été abrogé ;

» La loi no. 275/2006 apporte les aspects nouveauvarsis concernant les mesures
disciplinaires applicables :

*= on napplique plus la sanction avec « lisolatiagkvére » et « I'exécution d'une
partie de la peine en régime restrictif »

* les sanctions disciplinaires sont examinées parconamission de discipline qui
entend la personne condamnée ou toute autre pergahoonnait les circonstances
de fait ;

» |a personne condamnée peut porter plaine contlédsion de la commission de
discipline devant le juge pour I'exécution de linpeprivative de liberté ;

» |a personne condamnée peut contester le proceshverwlu par le juge devant la
Cour de premiére instance dont la compétence cdergiege du pénitentiaire.

- par laDécisionde I'’Administration Nationale des Pénitentiaires Bb1863/26.03.2007, des
programmes quotidiens, type,ont été édictépour chaque catégorie de personnes
privées de liberté(dans I'application de l'art.19, al.1 et 2 du Ragent d’application de la
Loi no. 257/2006). Les programmes quotidiens sereét a I'ensemble des activités
déroulées avec les personnes privées de libertiapenn jour;

- la méthodologie de calcul des colts financied®coulés de I'obligation de 'administration du
lieu de détention & photocopier les documents ddésapar les personnes privées de liberté a
été établie;
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- l'application pour le calcul général des programmesle reclassemena été créée;

- des contrats pour tous les types d'assistance méalie: primaire, dentaire, de spécialité et
d’hépital pour toutes les unités du systéme pénitéiaire ont été conclus;

- le Registre des entrées des détenus et le Regigireir I'enregistrement desgratifications
ont été élaborés, conformément aux dispositioragivek a I'enregistrement de la réception
(art. 79, lettre a de la Loi no. 275/2006 et af, &l. 1 et art. 142, al. 4 du Réglement
d’application de la Loi no. 257/2006);

- sont en cours d’élaborationles normes minimales pour la dotation des chantares4 al. 3 du
Reglement relatif a l'organisation et a I'exécutidn service de gardiennage, escorte et
surveillance des détenus des unités subordonmégshjet de I'Ordre du ministre de la justice
relatif a la durée et a la périodicité des visiashombre et au poids des paquets, ainsi qu'aux
biens qui peuvent étre recus, conserves et utgsekes personnes priveées de liberté (art. 38, al.
et art. 55, al. 6 du Reglement d’application dedano. 275/2006); les exigences minimales pour
laménagement des espaces destinés aux visitedesvatéresseés, les défenseurs ou d'autres
personnes officielles, ainsi que des espaces éesdinx visites intimes; le projet de I'Ordre du
ministre de la justice modifiant I'Ordre du minestde la justice no. 2713/C/2001 en ce qui
concerne I'amélioration des conditions concréteprdparation, distribution et présentation des
plats (les blocs alimentaires ont été dotées asgodtillages modernes pour préparer et servir la
nourriture), les réglements relatifs a la nourgitdes personnes malades de différentes affections
(cardiaques, rénales etc.).

Paragraphe 73

Les reglements relatifs aattivitt des groupes d'interventionont été modifiés et complétés par
'Ordre du Ministre de la Justice no. 1852/C/032086, au sens qu'ilse peuvent étre utilisés a la
réalisation des perquisitions, ni a la surveillancet a 'accompagnement des personnes privées de
liberté a l'intérieur du lieu de détention. L'ordre a été transmis a toutes les unités pétidgiees et a
été porté a connaissance de tout le personnel.

Par cet Ordréa procédure de rendre le rapport des événements gatifs dans les lieux de détention
subordonnés a I’Administration Nationale des Péniggs a été établie.

Egalement, ’Administration Nationale des Pénitaingis réalisgériodiqguement des analysespour
identifier I'incidence et la possible tendance gliier certaines catégories d’événements négatifs
rang de la population, pouvant provoquer des cameseémps particulieres pour la sécurité des personnes
privées de liberté, du personnel et des lieux tentién.

Pour ce qui est deHtablissement pénitentiaire de Bucarest-Jilavapar la Décision du directeur il a
été établi que lggroupe d'intervention participe seulement comme fate de prévention des
événements négatifs, aux lieux et aux moments vulables. (D’ailleurs, dans chaque unité
pénitentiaire le directeur est celui qui étabk lieux et les moments vulnérables, & savoir qeard
agit le groupe d'intervention, dans les limitesbé&s par le susdit Ordre, la décision du direcéant
un acte de gestion).
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En ce sende personnel des groupes d’intervention a été instit sur le comportement qui doit étre
adopté envers les personnes privées de liberté rabtle d’agir en différentes situations, de facon a
respecter le principe de la proportionnalité de I'ntervention.

En méme tempdes prisons sont munies de systemes vidgoi permettent I'intervention du groupe
(lorsque la situation opérative le permet).

Paragraphe 74

Le mode d’action des groupes spéciaux d’intervengist régi par I'Ordre du Ministre de la Justice
no. 144/C/2002, modifié et complété par I'Ordre Mlinistre de la Justice no. 1852/C/2006,
approuvant les « Instructions relatives a l'orgati;n et au fonctionnement des groupes
d’intervention ».

L'intervention des groupes d'intervention est prévie seulement pour les situations
exceptionnelles (avec 'autorisation du directeur @ I'établissement pénitentiaire, pour combattre
les actes de violence) et la présence de leurs measha l'intérieur des lieux de détention est trés
limitée.

L’activité du groupe d’intervention est dirigée par un officier etla coordination de l'intervention
(de l'opération qui présente le risqusy assurée par le directeur de l'unitéPendant le programme
de travail, l'intervention du groupe est dirigée fm@directeur, et apres les heures de travaillgar
« chef de rotation des équipes », avec l'infornmatio juge délégué.

Paragraphe 75 (voir la réponse du paragraphe 141)

Paragraphe 76

Au sujet degjuatre casde violence entre les détenus de la prison déuBaous précisons ce
qui suit:

v/ Suite aux recherches il a été établi que le détdniB. a été agressé physiquement le
04.02.2005 par le détenu B. V. La victime a été &hpe par le détenu M. P. a en informer
la direction de I'établissement pénitentiaire simcldent provoqué, raison pour laquelle la
procédure disciplinaire a été déclenchée autantremelui-ci, qu’envers l'auteur du fait.
L’auteur du fait a été mis en liberté le 09.02.2@0% victime a été relachée de la prison de
Baciu le 05.02.2007 et elle n'a pas déposé plainte reohiagresseur; la procédure
disciplinaire a cessé par la mise en liberté dgrésseur, vu le laps de temps trés bref entre
la date du fait et la date de relache de son auteur

v Le soir du 06.12.2005, le mineur A. I.-D. a étém@uaux perversions sexuelles et agressé
physiquement par les mineurs B. I.-C., H. R. etAC. Envers les mineurs agresseurs la
procédure disciplinaire a été déclenchée, chacamt éanctionné par 10 jours d’isolement
simple. Aprés la conclusion des vérifications, ietime a été transférée le 17.08.2006 au
Centre de Rééducation de Tg. Ocna. La directiohétigblissement pénitentiaire a saisi le
Parquet pres du Tribunal de premiére instance d&uBaar la note no. C/44332/14.12.2005.
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Dans cette affaire, des recherches portant surdation de viol (art. 197 al. 1 du Code
pénal) et coups ou d’autres violences (art. 18@ du Code pénal) ont été effectuées. Par la
résolution rendue dans le dossier no. 5829/P/20@0Battquet prés du Tribunal de premiére
instance de Baa, le non-lieu a été disposé envers les accusés ldaras de I'infraction
visée a l'art. 197 al. 1 du Code pénal, parce gedstence de linfraction n'a pas été
confirmée et dans le cas de l'infraction viséeadt!'180 al. 1 du Code pénal, pour manque
de plainte préalable.

v' Le soir du 26.04.2006, le détenu G. B., a causia densommation des barbituriques et des
boissons obtenues des fruits par fermentation ellgua menacé et agressé verbalement les
collegues de cellule. Le détenu F. C. I'a frapp@«eEs I'agresseur la procédure disciplinaire a
été déclenchée et il a été sanctionné par latetlas droits au paquet et de visite pour une
période d’un mois. Entre les deux un proces s'ésiudé au Tribunal de premiére instance de
Baciu, conclu par le jugement pénal no. 3127 du 30006 Dar lequel le prévenu F. C. a été
acquitté pour l'infraction de coup (art. 180 aldd Code pénal) et envers le prévenu G. B. la
fin du proces pénal a été disposée, suite a laliation des parties.

v' Le 08.06.2006, le détenu H. A., a recu un coupalieau au pied gauche avec un instrument
coupant par le détenu B. V. De la déclaration dectame il résulte que B. V. I'a coupé par erreur,
mais qu'il a été obligé par celui-ci & cacher filent au personnel. Envers le détenu B. V. la
procédure disciplinaire a été déclenchée, en étamttionné par 5 jours d’isolement sévere. La
victime n’'a pas voulu saisir les organes de retiegpénale sur l'incident.

Paragraphe 77

La protection de l'intégrité psychique et physigles détenus incombe a I’Administration Nationale
des Pénitentiaires, la responsabilité en revenaswrépersonnel. En fonction dpsssibles états
conflictuels qui apparaissent entre les détenus et en tenanpteode l'architecture du lieu de
détention,les personnes privées de liberté sont réparties dam’autres chambres de détention,
avec le respect des criteres de séparatiomxpressément prévus par la loi ou, en situations
particulieres, elles sont transférées dans d’aptiesns. Un exemple concret en ce sens est indiqué
paragraphe no. 76.

Le personnel de surveillance a des attributions spiiques, prévues dans la fiche du poste,
concernant lenode d’action dans les cas de violence entre legat@us ou les urgences médicales
surgis n’importe quand. Ainsi, des actions de vioke entre les détenus, des vols, des échanges
d’'objets et de biens entre eux, la fabrication olggts interdits, des intentions d’attaque congre |
personnel de I'établissement pénitencier, destteesade suicide, les urgences médicales etc. sont
prévenus tous les jours.
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Paragraphe 79 (voir aussi la réponse du paragrapHg0)

Selon l'art. 32 du Réglement d’application de ld ho. 275/2006, « lorsqu’a I'examen médical on
constatgjue la personne privée de liberté présente des segde violence, le médecin est tenu de
noter ce qu'il a constaté dans le dossier médical @'en informer immédiatement le directeur du
lieu de détention».

Le médecin de I'établissement pénitentiaire ne peunuler aucuneonclusionsur le mode dans
lequel les signes de violence ont été produitde-célpouvant étre formuléseulement apres un
examen meédico-légal, par le médecin légistBuite aux constatations du médecin de I'étallisse

pénitentiairele directeur du lieu de détention informe le procueur, qui est compétent a disposer
un examen médico-légal.

En méme tempda personneprivée de libertgpeut demander gu’elle soit examinée au lieu de
détention par un médecin légiste ou par un médecimui ne fait pas partie du systéeme

pénitentiaire, les constatations étant inscrites dans le dossétical et le certificat médico-légal
annexe.

Paragraphe 80

Selon l'art. 31, al. 1 du Reéglement d’applicatianld Loi no. 257/2006 il est prévu quéexamen
médical se réalise avec le respect de la confideité et de l'intimité de la personne en
question».

Par un ordre commun du Ministre de la Justice élmhistre de la Santé Publique le mode d’octroi de
l'assistance médicale pour les personnes privédibelté sera régi, afin de prévoir que I'examen
médical se réalise avec le respect de la confaléétiet de I'intimité, sauf les cas dans lesqlels
meédecin demande la surveillance supplémentaire, ra@ons de sécurité et de maintien de I'ordre et
de la discipline. Cette pratique sera appliquées dans les établissements pénitentiaires, a toeges
catégories de détenus. (L'ordre est en phase fetale sera signé par les représentants des deux
ministeres).

A présent, la confidentialité de I'acte médical eshssuréepar les dispositions de la Loi no. 46/2003

relatives aux droits du patient (art. 21-25), derdre no. 386/2004 sur I'approbation des Normes
d’application de la Loi no. 46/2003, ainsi que dégRment d’application de la Loi no. 275/2006

relative a I'exécution des peines et des mesusposites par les organes judiciaires pendant légproc
pénal (art. 31, al. 1).

Paragraphe 81
Pendant la période 2005 — 2006, la situation ses@née comme il suit

- 313 plaintes pour mauvais traitements(abus d’autorité contre les intéréts des personnes,
conduite abusive, défaut d’octroi de certains dyaléposéesontre le personnel pénitentiaire;

- 43 plaintes pour mauvais traitementgagressions sexuelles, coups et autres lésiopsreties)
contre les autres détenus;
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- enquétes préliminaires entreprises par un procureusur les mauvais traitements sans qu’une
plainte formelle en ce sens fut déposéen-cas de privation illicite de liberté a I'établisement
pénitentiaire de Baciu, dans lequel le non-lieu a été disposé.

Suite a ces plainteles commissions de discipline pour I'application demauvais traitementsont
été saisiestrois actions disciplinaires étant déclenchées camt le personnel de I'établissement
pénitentiaire de Bacu ont été déclenchées pour mauvais traitements ajgpiés aux personnes
privées de liberté.Parmi elles, deugcarts de discipline ont été constatés, pour lésgies mesures
de répression ont été prises, la plus dure étaévtaation de I'officier B. R.-S, ainsi que sorenvoi
en jugementpour l'infraction de conduite abusive.

» Par le jugement pénal no. 1889 du 30.06.2006 rpadle Tribunal de premiére instance
de Badu, le prévenu a été condamné pour l'infraction eiaél’art. 250 al. 2 du Code
pénal (conduite abusive) a une peine d'amende 80 RDN. La partie |ésée ne s’est
pas portée partie civile dans l'affaire.

La commission de discipline a disposé, égalemientépression de 6 détenus pour mauvais
traitements appliqgués aux autres détenyscomme il suit: 3 mineurs ont été sanctionnéslpgours
d’isolement du collectif avec participation aux iatés, un mineur a été sanctionné par 3 jours
d’isolement du collectif avec participation auxigtés, et un détenu de la catégorie des jeuned (pa
jours d’'isolement sévere et un autre par réprimande

Paragraphe 84 (voir aussi la réponse du paragraphkLO)

A l'établissement pénitentiaire de Ploigti, 100 matelas ont été remplacés et ceux détériotéstén
réparés. Les lits ont été réparés (un pourcen@a@®% de plate-bande a été remplacé par placage). L
possibilité d'utiliser la plate-bande pour confentier des objets interdits a été éliminée. Le nembr
des douches du bain commun a été augmenté, lettemibnt été hygiénisées et toutes les douches des
cellules et du point de réception des détenustéredarées.

A I'établissement pénitentiaire de Bagu, les plagues métalliques placées aux fenétresatiakes de

la section pour femmes ont été enlevées, de fagam ¢e moment aux fenétres il n'y ait que des
barres métalliques. Les lits défectueux ont étéplaeds par d’autres nouveaux, ceux cassés ont été
réparés et les matelas détériorés (250 piecegt@nttirés et remplacés par d’autres nouveaux.

Paragraphe 85

Afin de diversifier et d'améliorer la qualité de la nourriture (y compris a I'établissement
pénitentiaire de Bac), lesmesuressuivantes ont été prises:

- les menus sont vérifiés du point de vue de Iditguaant par le personnel expressément
désigné dans ce but, que par les représentant@@ess;
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- les rations aux produits alimentaires de la stinecdes normes de nourriture sont assurées en
totalité, tant par consommation directe que pastitution, veillant & assurer aussi une diverdifira
adéquate des plats;

- pour les personnes privées de liberté maladegabéte les menus appropriés sont divisés par
5 — 6 repas/jour.

Paragraphe 86

A I'établissement pénitentiaire de Ploigti, outre les activités sportives se déroulant em phéi,
I'offre éducative inclut leprogrammes suivants:

Programmes éducatifs:programme d’adaptation institutionnelle, programuféducation juridique,
programme d’éducation pour la santé, programmeudaitbn pour la vie de famille, programme
d’enseignement du comportement civilisé, prograntiassistance sociale, programme de culture
générale, programme de prévention de la consommatialcool, du tabac et des stupéfiants,
programme d'initiation en informatique, programmaghabétisation, programme de préparation pour
la libération, programmes d’éducation morale agjielise.

Programmes thérapeutiques programme thérapeutiques de prise de consciegeeftets négatifs
des infractions, programme déroulé avec les minguogramme pour les détenus condamnés pour
trafic de stupéfiants, programme pour ceux qui des problemes d’adaptation institutionnelle,
programme thérapeutique pour les détenus en régimse programme pour les détenus en systeme
semi-ouvert.

Outre les programmes une sériadivités occupationnelles/oisirs, ainsi que des sorties dans la
communauté sont organisées.

A l'établissement pénitentiaire de Bag#u, les programmes suivants se déroulent: scolarisation
(classes I-VIIl), cours de qualification (menuisieonfectionneur industriel, maraicher, cuisinier-
confiseur), programmes religieux, programme d’'#&&sce sociale aux fins de maintenir le rapport
avec la famille, programme de thérapie par thé@itregramme de peinture graphique, programme
d’éducation juridique, programme de développemesttabilités pratiques pour les femmes détenues,
programme d'adaptation institutionnelle, programmée culture générale, programme
d’alphabétisation. Outre ces programmes, des satdas la communauté et des conseils individuels
sont organisés périodiquement.

Paragraphes 88, 127 et 147

Le temps passé par les personnes privées de limaéellules est augmenté, quel que soit le ®gim
dans lequel elles ont été incluses, y compris pelles qui exécutent I'isolement comme mesure
disciplinaire (voir la réponse du paragraphe 86).

Le reglement d’'application de la Loi no. 275/2006vpit lespériodes minimales passées par les
personnes privées de liberté hors cellulesn fonction du régime d’exécution dans lequekediet été
réparties, comme il suit:
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A. Le régime de sécurité maximale:

- les personnes privées de liberté qui ne tramil@s ou ne participent pas a des activités
d’instruction écoliére et de formation professidieent le droit & une promenade d’au moins deux
heures par jour, dans des cours spécialement agesag plein air;

- les personnes qui travaillent, participent auggpemmes d'éducation ou d’intervention
psycho-sociale, ont droit & au moins une heurea@®gnade par jour;

- les personnes incluses dans ce régime, qui eédatsanction disciplinaire avec isolement,
ont droit a la promenade quotidienne d’au moinshege, dans des cours spécialement aménagées en
plein air.

B. Le régime clos:

- il s'applique dans les unités disposant des espatdes dotations nécessaires (par exemple
les établissements pénitentiaires Arad, GiurgilerRlava, Slobozia) et, dans une période relativemen
breve, il sera appliqué dans tous les établissenpémitentiaires;

- les personnes privées de liberté qui ne tramtif)@s et ne participent pas aux autres activités
ont droit & la promenade quotidienne de 3 heur@siinum;

- les personnes qui travaillent, participent aurgpemmes d'éducation ou d’intervention
psycho-sociale ont droit & au moins une heure amgmnade par jour;

- les personnes de cette catégorie, en exécut®ratetions disciplinaires avec isolement, ont
droit & la promenade quotidienne d’au moins ungehelans des cours spécialement aménagées en
plein air.

C. Le régime semi-ouvert:

- il offre aux personnes privées de liberté la jigé de se déplacer non accompagnées dans
les zones de lintérieur du lieu de détentionetgju’'établies par le Reglement d’ordre intérieur et
d’organiser leur temps libre a disposition, souseillance.

D. Le régime ouvert:

- il permet aux personnes privées de liberté ddéptacer non accompagnées a l'intérieur du
lieu de détention, de travailler et de participede activités éducatives, thérapeutiques, de itonse
psychologique et d’assistance sociale hors celales surveillance.

Dans la plupart des établissements pénitentiaireles personnes privées de libert@cluses
dans le systeme ouvert et semi-ouvert bénéficientipassage du temps hors celluleselon la
législation en vigueur.
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Paragraphe 89 (voir aussi les réponses des paragrags 86 et 88)

En vertu de la Loi no. 275/2006 et de son Reglendéiplication,a partir du 18.01.2007 les
personnes privées de liberté, placées en détentiprovisoire, jouissent de deux heures d’activités
en dehors de leur cellule (a la promenade).

Les activités d’éducation (scolarisation, bibliothéque, activités occupatielfes — de temps libre,
hobby, éducation pour la santé, pour la vie delfanactivités religieuses, activités sportives)etont
offertes atoutes les personnes privées de liberté, quel queitseur statut juridique (placées en
détention provisoire ou condamnées définitivement).

Au-dela de ces deux heures de promenadies les personnes privées de liber(g compris celles
placées en détention provisoipguvent suivre des cours de scolarisatioftlasses I-VIII, organisés
dans I'établissement pénitentiaire), mais aussicdess de lycée et universitaires (seulement sus |
forme de I'enseignement a distance).

Lesactivités d'assistance psycho-sociale, de conseilyphologique et sociasontorientées vers les
besoins de tous les détenyg compris des personnes placées en détentiorspi@) pour ceux ayant
des antécédents en toxicomanie, les malades psgshides agresseurs sexuels, avec degré de
dangerosité, ceux avec handicap physique ou pyehiq

Paragraphe 93

Les détenusondamnés a perpétuitéeprésentent une des catégories vers lesquellepédeialistes de

'administration pénitentiaire dirigent leur attiemt, surtout, vu ses caractéristiques psycho-sxial
Ainsi, a cOté des programmes psychothérapeutiques pour lefetenus considérés comme

dangereux, les agresseurs sexuels, avec tendancesuieide, agés, avec pathologie psychiatrique,
avec antécédents en toxicomanie, violents, un pr@nme d’assistance psychosociale complexe
s’adressant aux condamnés aux peines de longue deréu a perpétuité a été structuré et se

trouve en phase finale.

En ce qui concerne thversification des démarches récupératrices adregss aux détenus avec peines
grandes et avec degré de dangerosiita été recommandé que le personnel compétgriplegues et
assistants sociaux) déroule aussi aetvités de conseil individuel et thérapie de grque avec ces
catégories de détenus, au-dela des programmeatamsaressés aux anciens toxicomanes

Pouraugmenter le degré d’occupation du temps des persoes privées de libertéavec différentes
activités utilesle nombre des experts en reclassement social a a@tggmenté comme il suit:

- a laPrison de Badu - un assistant social (directeur adjoint pourrirgation psycho-
sociale), un éducateur;

- a laPrison de Jilava- 3 psychologues et 5 assistants sociaux;
- a laPrison de Ploigti - 1 psychologue et un assistant social,

- a laPrison de Craiova- un directeur adjoint pour intervention psychaeies un chef
du service assistance psychosociale, un psychmketgieux assistants sociaux.
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L'activité des travailleurs du domaine de l'intemtien sociale a été régie en conformité avec les
dispositions de la Loi no. 275/2006 et de son Regte d’applicationLes méthodologies de travail

de chaque spécialiste(psychologue, assistant social, éducateur), lesurdents contenant les
procédures spécifiques a chaque type d'intervenknprogrammes et les activités obligatoires qui
doivent se dérouler, ainsi que les modalités digatain ont été élaborés.

De mémeles Standards nationaux dans le domaine de I'assasice psycho-sociale des personnes
privées de liberté ont été édictés, finalisant le cadre nécessairendre efficace l'intervention
récupérative, tout en offrant également les coardes nécessaires pour I'évaluation de ce type
d’activités.

Leur mise en application assurera un caracteraitsaux démarches entreprises pour la connaissance
des besoins de la population hébergée, ainsi quolamgfication rigoureuse et efficace de I'exécntio
des peines.

Au soutien du personnel de surveillance qui trevaivec les mineurs en détention, ainsi que paur le
spécialistes en assistance sociale, a été rédigéidke de bonnes pratiques pour le personnel qui
travaille avec mineurs en détention contenant les principes, les procédures, les ntéslal
d’organisation de la détention d’une maniéere dyamai constructive, tout en essayant de mettre les
bases du fonctionnement de I'équipe pluridisciplenaqui, dans le temps, puisse assurer une
intervention récupérative complexe.

Paragraphe 94

En conformité avec les dispositions de la DécigionGouvernement no. 520/2006 relative a la
transmission d’un immeuble, propriété publique’Béat, de I'Administration de la Régie Autonome
« Administration du Patrimoine du Protocole de dt (RA-APPS) géré par I’Administration
Nationale des Pénitentiaird®dministration pénitentiaire a pris de la RA-APPS Pantelimon un
espace qui sera transformé en établissement pénitaire avec 500 postesDans I'année 2006 une
vente aux enchéres a été organisée pour la remniserdce de projection, mais les offrants ne s¢ so
pas présentés. La procédure a été reprise enl2Ql7.01.2007, les offrants ne s’étant pas présenté
cette fois-ci. Lorsque la procédure a été repesibl04.2007, deux offres ont été présentéespimr
de procédure étant en cours d’élaboration.

Apres I'établissement de nouveaux régimes d’exécude la peine, par la répartition des détenus dans
d’autres sections de détentidlans la section de sécurité maximale de I'établissent pénitentiaire
de Jilava 50 détenus sont répartis pour un nombreeal72 places.

Pendant la période octobre 2006 - janvier 2007, ptude 1.400 détenus ont été transférés dans
d’autres établissements pénitentiaires.

Afin de décongestionner la prison de Jilales détenus sont transférés périodiquement dans
d’autres prisons Quant aux mesures envisagées pour satisfairexdgences visant a assurer un lit a
tout détenu, voir la réponse du paragraphe no. 70.
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Paragraphe 95

Les détenus hébergés dans ces cellules font padie régime de sécurité maximale et, autant que
possible, ils sont hébergés individuellement. L’hé&rgement de deux personnes privées de liberté
dans la méme chambre se fait avec leur accord.

Paragraphe 98

Aux fins d’améliorer les conditions de détentiord&tctroyer une assistance de qualité aux personnes
privées de liberté, BEtablissement pénitentiaire a régime de sécuriténaximale de Bucarestce
gui suit a été réalisé:

- 'aménagement desours de promenadepour que les détenus jouissent de deux heures par
jour en plein air;

- la diminution progressive du nhombrede détenus de I'Etablissement pénitentiaire & R&gim
de sécurité maximale de Bucarest, a présent y liéergés 1.800 détenus;

- lembauche, pendant les six derniers moisg dpécialistes en sciences socio-humair(@s
psychologues et 4 assistants sociaux), afin d’assies conseils psychologiques et sociaux de gualit

- l'implication des organisations non gouvernementake dans le soutien de [lactivité
éducative de la prison (par exemple I'Ecole no.ellidava, la Fondation « PETER NOSTER », le
Service de Probation auprés du Tribunal de Bucdi&ssociation « Cuvantul vié » (la Parole de la
vie), I'Eglise Chrétienne Baptiste « Sfanta TrewngSainte Trinit€), I’Association « Familia
International », la Faculté de Médecine Dentail€arol Davila »-Bucarest, I'Eglise Evangélique
Roumaine, I'Association BETESDA, ['Association «MN@aux horizons famille », le Service
Humanitaire pour les établissements pénitentiaieeBpndation « Stanca Veacurilor » (la Roche des
siécles), I'Archevéché Romano-Catholique, I'Orgatiis « Martorii lui lehova » (les Témoins de
Jéhovah), la Fondation « Service Biblique par Gmwadance », '’Association Ligue Nationale et
Internationale pour la Défense des Droits de I'Ha@anfrison Fellowship Roumanie, I’Association
Club Sportif ALFA, I'Université « Spiru Haret », Agence départementale pour I'occupation de la
main d’ceuvre — llfov, I'lnspection académique d@lf C.E.P.E.C.A. lifov, la Direction d’Assistance
Sociale et Protection de I'Enfant de Bucarest;etc.)

- l'organisation, pendant les six derniers mois, @ 24 sorties dans la communauté au
Musée du paysan roumain, a I'Ecole no. 123 de tanwone de Jilava, a la fabrique de chocolat
« Excelent », au Musée Technique, a I'Ecole noellal commune de Jilava, a la Mairie de
larrondissement 2 - Bucarest, au Musée philatélicau Musée d’histoire, au Musée de Forces
Armées, a I'Observatoire Astronomique, au ThéatRe# », au Musée National d’Art, au Cirque
« Globus », au Club «London», au Théatre Natiowal.Caragiale », au Théatre de Revue
« Constantin @nase », au Monastére Ghighiu-Prahova, au Théaiettara », au Monastére
Ciorogérla, a la Cathédrale Patriarcale, avec litapion dans ce types d’activités de 298 détenus.
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Paragraphe 100

Par la décision de I'Administration Nationale denikentiaires no. 477/26.06.2006 uéguipe de
soutien a été constituée, formée de spécialistes de kectitin Sécurité de la Détention et Régime
Pénitentiaire, de la Direction d’Intervention Psystciale et de la Direction Economique-
Administrative. Entre les 31.07-04.08.2006, cetiaige, de concert avec la direction de la prison de
Bucarest Jilava, a réalisé la mise en ceuvre dudelamesures a court terme relatif a 'amélioratieria
qualité de la vie de détention dans cet établisser@ela a consisté dans 'aménagement d’un tetl&in
football et des 6 nouvelles cours de promenadesdeyanisation des activités des psychologues, des
assistants sociaux et des éducateurs de sectiton e nouvelles directions d'intervention
psychosociale; la réalisation, dans la communai#é, activités avec les jeunes; la réalisation de
nouveaux programmes éducationnels qui se dérotiaven les détenus considérés comme dangereux,
avec ceux ayant des peines supérieures a 10 aaméedes toxicomanes et les jeunes.

Paragraphe 103

En conformité avec l'art. 37 de la Loi no. 275/2006s personnes condamnées peuvent étre
temporairementmmobilisées avec les moyens mis a disposition, pour prévenidamnger réel et
concret, pour empécher I'évasion ou les actesnti®ldes détenus et pour interrompre les actions de
lésion corporelle d’'une autre personne ou de tasieou de destruction de certains biens.

L'immobilisation avec chaines des personnes condames est interdite.L'immobilisation avec
menottes, chemises de force ou d’autres formesmbinilisation du corps est autorisseulement en
situations exceptionnellesL’'usage des moyens de contrainte doit étre propouinnel a I'état de
dangerosité, appliqgué seulement pendant la péniéciessaire et seulement lorsqu’il n’y a aucunesautr
modalité d’éliminer le danger et ne doit jamaisialecaractére d’'une sanction.

L'utilisation des moyens de contraintiit étre préalablement autorisée par le directeurde la
prison, excepté les cas dans lequel 'urgence ne le perase situation qui sera immédiatement portée
a la connaissance du directeur.

De méme, l'utilisation et I'arrét de I'utilisatiode tout moyen de contraintst immédiatement
communiqué au juge déléguéle I'exécution des peines privatives de liberté,détmillant les
motifs qui ont déterminé I'action, celui-ci ayargsdattributions de surveillance et de controleade |
légalité dans I'exécution des peines privativedilokrté (selon les dispositions de l'art. 6 de @& L
no. 275/2006).

Paragraphe 104 (voir la réponse du paragraphe 80)

Paragraphe 105

A présent,les cellules d'observation spéciale ne sont utilisg que dans le but’y déposer
I'équipement sportif des détenus.

La personne condamnée a perpétuité, a laquellegpd®t du CPT fait référence, a été transférée dans
une autre cellule, dans le cadre du régime deig&ouaximale.
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Paragraphe 106 (voir la réponse du paragraphe 105)

Les cellules capitonnées de la prison de Craiovaegn une autre destination.

Paragraphe 107

Selon l'art. 102 du Reglement d’application de ¢aho. 275/2006le droit de visite des condamnés a
perpétuité est octroyé dans des lieux spécialeraer@nagés, munis de cabines. En fonction du
comportement de la personne privée de liberté éintiérét a la resocialisation, le directeur disteo

de détention peut approuver le déroulement desige\en parloir libre.

Dans le cas d’'un comportement adéquat de la parbiidamné, la visite en parloir libre est la regile
en cabine I'exception.

A la prison de Bucarest-Jilava,la procédural’acquisition des interphonespour les cabinea été
déclenchée. A la prison de Craiova, les défaufsmigionnement ont été remédiés.

Les panneaux auxquels le Rapport du CPT fait néférent été enlevés.

Paragraphe 108

La Décision du directeur général de I'Administratidationale des Pénitentiaires no. 478/26.06.2006
établit la méthodologie relative aux détenus consilés dangereux, les périodes d’analyse de la
conduite en vertu du dossier d’évaluation et d’'intevention socio-éducative, ainsi que les mesures
de sécurité qui doivent étre prises a leur déplacesnt, en dehors du lieu de détention.

Cette mesure a porté a I'élimination du processgsibnnel des facteurs subjectifs, de sorte que
I'inclusion dans cette catégorie se réalise seultinesqu’il y a des raisons fondées.

Paragraphes 110, 112, 113

En vertu de la Décision du directeur général dalinistration Nationale des Pénitentiaires
no. 400/28.03.2007 qui établit les instructionsatigkes a lassistance psychosociale des
mineurs détenus dans les établissements pénitenties pour les adultes,les mesures
suivantes sur l'assistance psycho-sociale des msnalétenus dans les établissements
pénitentiaires pour les adultes ont été prévues:

- les mineurpasseront chaque jour au moins quatre heures horglule;

- les mineurgarticiperont obligatoirement aux cours écoliers en pouvant étre inscrits dans
les documents écoliers ou y assisteront, lorsgeditg en transit;

- les mineurs analphabétes seront obligatoirement inclus dans unprogramme
d’alphabétisation déroulé par un cadre didactique ou un éducateur;

- desprogrammes modulairesseront organisés, afin de pouvoir étre utiliségjpendamment
de la période de présence des mineurs dans Istabient;
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- le programme sera planifié de fagon que le déroaht des activités loisirs et sportives soit
assurépar rotation, y compris les jours fériés.

Selon les dispositions de la Loi no. 275/2006 dutblergement des mineurs des établissements
spéciaux, dénommeésktablissements pénitenciers pour les mineurs et lgsunes», peuvent étre
constitués

L'art. 131 du Réglement d’application de la Loi 257/2006 prévoit que par les programmes établis
par la direction de I'établissement pénitentigendant le jour, les mineurs doivent participera d
activités educatives, sportives, lucratives, octtapaelles et de loisirs en dehors des cellules.

Aux prisons de Badu et Ploissti, 'augmentation de I'espace d’hébergement des minesirdes
deux établissements pénitentiaires a été réalisédepr transfert dans d’autres cellules. Les agent
déroulant des activités avec différents groupesiapg (mineurs, jeunes, femmes) seront spéciaisés
leurs postes deviendront permanents.

Paragraphe 114

La garde des mineurs est une des missions lescplmplexes, a l'attention de I'administration
pénitentiaire préoccupée en permanence du respicttales droits des personnes détenues, que des
droits de I'enfant. Elle dépose constamment destefpour 'adaptation des normes et des exigences
spécifiqgues au besoin d’'attention et d’assistararéicplieres dont un mineur doit jouir pendant la
période qu'il est privé de liberté.

A présent, selon la Loi no. 275/2006s mineurs condamnés pour des infractions sont d&tus
dans deux types d'institutions privatives de liberé: centres de rééducationBuzias, Gaesti et
Targu Ocna) eétablissements pénitentiaires pour mineurs et jeulse(Tichilesti et Craiova). Les
mineurs sont détenus séparément des majeurs.|SetoB1, al. 4 et 5, lorsque le transfert desenirs
dans un établissement pour adultes s'avere néeessaite a I'activité d’'un organe judiciaire, les
mineurs peuvent étre hébergés aussi dans ce $fablissement, a condition que la période passée ne
dépasse pas 5 jours.

Suite a la Décision du directeur général de I'Adstiation Nationale des Pénitentiaires no. 400/2007
les Instructions relatives a lassistance psycho-sale des mineurs détenus dans les
établissements pénitentiaires pour les adultes oité approuvéesinstructions par lesquelles les
principales directions d’intervention dans le cas ohineurs placés en détention provisoire, condamné
en premiére instance ou en transit ont été établies ce sens, on spécifie: le cadre général
d’organisation, les attributions du personnel dipe de rapport recommandé avec les mineurs, ainsi
que les activités qui doivent étre organisées Bgemineurs dans le milieu de détention, a un stahd
minimal.

Selon les dispositions dudit acte, le chapitre twAés, la mesure no. 1:kes mineurs passeront au
moins quatre heures en dehors de la celyl&a mesure no. 4: kes programmes déroulés avec les
mineurs concerneront: la culture générale, I'édumatpour la santé, pour la vie de famille, pouwvia
dans la communauté, pour les valeurs et le respest normes sociales, la prévention de la
consommation des stupéfiants, des maladies a tissism sexuelle et contagieuses; la connaissance
de soi méme et la valorisation du propre poteriel».
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En conformité avec la Décision du directeur géndeal’ Administration Nationale des Pénitentiaires
no. 207936/2006: au moins une sortie mensuelle dans la communautéraeorganisée,dont le
Service Education et Assistance Psychosociale a@gsomfhes Vulnérables de I’Administration
Nationale des Pénitentiaires en sera informé ».

La conclusion du Protocole de collaboration no. 2%27/2006 entre I’Administration Nationale

des Pénitentiaires et I'Autorité Nationale pour laProtection des Droits de I'Enfanta été réalisée
dans le but « d'assurer le cadre de collaboratitre des deux parties, aux fins du déroulement des
programmes et des actions communs, qui portentcientribution & la facilitation du reclassement
social des enfants qui ont exécuté une mesuretipede liberté ».

Paragraphe 115

Les services médicaux pénitentiairede Roumanie relévent de la responsabilité de I'Adstration
Nationale des Pénitentiaires. Pour assurer I'étprica de I'assistance médicale, tousréggements

du Ministére de la Santé Publique en vigueur sontppliqués aussi dans le réseau sanitaire de
'administration pénitentiaire. Selon l'art. 23 de la Décision du Gouvernement 1897/2006:

« l'activité d’octroi de I'assistance médicale quetsonnes privées de liberté se déroule avecpeats
des dispositions du Ministere de la Santé Publajugle est établie par 'Ordre commun du ministre
de la Justice et du ministre de la Santé Publique »

Vu I'opinion exprimée par le CPT sur la modalité de forttonnement des services de santépus
devons souligner ce qui suit:

Selon l'art. 2, al. 7 de la Loi no. 95/2006 relatévla réforme dans le domaine de la sdiagsistance
dans le domaine de la santé publique est coordonngar le Ministére de la Santé Publique et elle
est réalisée par tous les types d'unités sanitairédatiques ou privéesconstituées et organisées
selon la loi,y compris celles du réseau médical du Ministere dia Justice / Administration
Nationale des Pénitentiaires.

En méme temps, selon les dispositions de l'adl.B de la méme loi, leesponsabilité d’assurer la
santé incombe au Ministére de la Santé Publique, alautorités de santé publique territoriales,
ainsi qu’'aux autorités de santé publique des minigtes et des institutions ayant leur propre
réseau sanitaire.

Le réseau sanitaire du Ministere de la Justice miAtration Nationale des Pénitentiaires a été
constitué et ultérieurement adapté aux exigenceeséges par le respect de la législation sanitaire
publique, pour I'octroi de I'assistance médicalg parsonnes privées de liberté.

Selon l'art. 213, al. 2, lettre d) de la Loi no/Z®6 relative a la réforme dans le domaine dardés
les personnes privées de liberté sont assuréebgrficiant des mémes services médicaux dont
bénéficie tout citoyen assuré de Roumanie.

Dans le réseau sanitaire pénitentiaire, des serviEenédicaux peuvent étre fournis pour tous les
types d’assistance médicalegrimaire, de stomatologie, ambulatoire, d’hépé@apharmacie dans les
mémes conditions que pour tout autre assuré, & gmrde systéme des assurances sociales de santé,
le décompte de la contribution personnelle s'effact des fonds budgétairégs services médicaux

gui ne peuvent pas étre offerts dans le réseau pnapsont assurés par les unités du systeme
public de santé.
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Les médecins du systéme pénitentiairguoique fonctionnaires publics & statut spéoiatle statut
de membres du College des médecins de Roumaréeec le droit de libre pratique et avec les
mémes obligations de formation continue des médetirsysteme public.

Le transfert des services des soins médicaux powsl personnes privées de liberté dans le systeme
public de santé représente une option a moyen termé& premier pas étant un projet pilote
organisé en partenariat avec le Ministére de la Séi Publique, pour la constitution d’'une section
sécurisée au niveau d'un hépital départemental pousolutionner les cas urgents demandant les
services médicaux qui ne peuvent pas étre fourniaple systeme médical pénitentiaire.

L'art. 23, al. 1 du Réglement d’application de lai ho. 275/2006 stipule queoktroi de I'assistance
médicale pour les personnes privées de liberté sérdule avec le respect des dispositions du
Ministére de la Santé Publique et il est établi paordre commun du ministre de la justice et du
ministre de la santé publique.

A présent, il est en cours de conclusion le prdget'ordre commun du ministre de la Justice et du
ministre de la Santé Publique, relatif aux instans pour assurer I'assistance médicale aux peesonn
privées de liberté, garantie du fait que le systarédical pénitentiaire est partie intégrante dwesye
public de santé. Le 29.05.2007, I'ordre a été sparéle ministre de la Justice et a été transnoist p
étre signé par le ministre de la Santé Publique.

Paragraphe 120

Les postes de personnel médicg@irévus dans les organigrammes des établissemamitenpi@ires
sont insuffisants actuellement pour assurer uristasse médicale de qualité. La Direction Médicale
de I'’Administration Nationale des Pénitentiairegéalisé unetvaluation des besoins de personnel
médical, en considérant nécessaire, en moyenne,pdeésence d’'un médecin pour 300 détenus,
d’au moins 6 assistants de médecine générdldont au moins 4 pour assurer I'assistance médical
permanente, 1 assistant pour I'hygiéne, 1 assig@mt la pharmacie, 1 registrateur médical et un
médecin psychiatre, et dans les prisons pour lesnés un médecin gynécologue aussi), les
propositions en ce sens devant étre envoyées astidide la Justice.

En conformité avec les dispositions de 'art. 25ladt de I'art. 26 al. 1 du Reglement d’applicatiz
la Loi no. 275/2006, pour occuper les postes vacdatDirection Médicale a organisé en 2006
plusieurs concours comme il suit:

- en janvier 2006, le premier concours a été osgapour occuper 6 postes de pharmaciens, 1
poste de médecin d’hopital et 5 postes de méddeipsison. De ceux-ci, seul un poste de médecin de
prison a été occupé (faute de candidats);

- en mars 2006, un nouveau concours a été organiseé occuper un poste de médecin
d’hépital, 4 postes de médecin de prison et 6 paftepharmaciens. Aprés sa conclusion, les 5 postes
de médecins et 3 postes de pharmaciens ont étpés;cu

- en ao(t 2006, un troisieme concours a été omggusr occuper 18 postes de médecins de
prison, 11 postes de médecins pour la médecinaider® postes de médecins d’hdpital et 1 poste de
pharmacien. De ceux-ci, 8 postes de médecins derpdt 4 postes de médecins d’hdpital ont été
occupes, pour les autres postes les candidatétaatspas présentes;
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- en décembre 2006, le concours pour occuper 9gpoacants d'assistants médicaux s’est
déroulé (72 postes de médecine générale, 11 dmabia; 8 de stomatologie et 5 d’hygiéne); suite au
déroulement du concours 79 postes ont été occi@éde( médecine générale, 4 de pharmacie et 3
d’hygiene) et 17 postes sont restés vacants (haernacie, 8 de stomatologie et 2 d’hygiéne);

- dans 'année 2007, un autre concours sera ogg@oisr 49 postes vacants de médecins de
prison (médecine générale et stomatologie) et 83&pale médecins, 1 poste de biochimiste, 1 poste
de pharmacien et 44 d’assistants médicaux potdigitaux pénitentiaires.

De I'expérience des derniers 3 concours d’embapche les postes vacants de médecins, il a été
constaté une faible attractivitt des postes deopeet médical supérieur des établissements
pénitentiaires.

Dans le cadre du concours de décembre 280@&tablissement pénitentiaire de Badu, 2 postes
vacants d’'assistants médicaux ont été occupés etPbiesti, 1 poste d’assistant en stomatologie
est resté vacant.

Les examens médicaux de spécialité pour les persasnprivées de liberté se réalisent dans la
plupart des cas dans les ambulatoires spécialiséhs Ministére de la Santé Publiqueet, dans une
moindre mesure, dans les ambulatoires spécial@aédéss hbépitaux du réseau sanitaire propre. Ainsi,
conclure des contrats avec des spécialistes efsenea le payement chaque établissement ne dejusti
pas, vu que ces dépenses sont comprises dansduarfiojuie d’assurances de santé.

Paragraphe 123

La radiographie pulmonaire ne peut pas étre utilisé comme examen de screening selon I'Ordre
du Ministre de la Santé Publique no. 888/200&lle est réalisée seulement quand le médecin la
considere nécessaire, apres l'effectuation de exaclinique. Les vaccinations antitétaniques et
antityphoides sont effectuées aprés un mois dépdépot (revaccination) et ensuite chaque anrgée. L
vaccination antigrippale est effectuée seulemenir pes groupes a risque (malades chroniques,
personnes agées, personnes qui déroulent leutéadiwns des secteurs a risque).

Apres l'entrée en vigueur de I'Ordre commun du Mlid de la Justice et du Ministre de la Santé
Publique qui va régir le mode d’octroi de I'assista médicale pour les personnes privées de liberté,
celles-ci auront accés aux préservatifs pendgériade de la détention.

Dans le cadre des projets VIH/SIDA, les établissemts pénitentiaires de Ploigti et Bacau ont
recu les matériaux informatifs-éducatifs suivants:

- le dépliant: « Qu'est-ce qu'il faut savoir du tteélH: Demandes et réponses » (370
exemplaires a Baa et 670 a Ploig);

- le dépliant « L'infection VIH/Maladie SIDA: Ta s dépend seulement de toi » (900
exemplaires a Baa; 1400 a Ploigi);

- la brochure « Choisit une vie sans risques/Chaéstaire le test VIH! » (1.600 exemplaires a
Baciu; 1.200 a Ploigi);

- la vidéocassette « C’est ton droit de savoiéalisée par I'’Association Roumaine Anti-SIDA
avec le soutien financier et technique de UNICEErRanie.
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Paragraphe 124

Selon l'art. 30 du Réglement d’application de la ho. 275/2006 ¥examen médical des détenus se
réalise a leur arrivée dans I'établissement, périagduement pendant I'exécution de la peine, au
transfert, a la mise en liberté, sur la demande dgsersonnes privées de liberté, ainsi que toutes
les fois qu'il s'avére nécessaire.

Les urgences médicales sont examinées a chaque moimkl jour. Les autres examens médicaux
(pour les malades chroniques, les diabétiquesmakdes psychiques, avec TB, SIDA ou sur
demande) sont programmeés, les personnes privéésed® n'ayant pas une urgence médicale ne
peuvent étre examinées immédiatement ou chaque dans les conditions d’'une insuffisance au
niveau du personnel médical.

Paragraphe 125 (voir la réponse du paragraphe 77)

Paragraphe 126

Selon les dispositions de I'Ordre du Ministre dmtérieur no. 01740/1980 relatif a I'assistance
médicale octroyée aux personnes privées de libestéétenus ne peuvent pas dérouler des activités
médicales dans les établissements pénitentiaires ikt ne peuvent étre impliqués dans aucune
activité d’assistance médicale (distribution de médaments, etc.).

Paragraphe 127 (voir la réponse du paragraphe 88)

Paragraphe 128

Selon les dispositions en vigueur (indiquées awagvaphe 123)Ja plupart des malades de
tuberculose sont traités dans les établissementsnintiaires-hopital avec sections de pneumo-
physiologie, sous la surveillance des spécialistes

A la fin du traitement et apres avoir deux résultats des cultures BKtivégails sont déclarés guéris
et transférés dans un établissement pénitentiaireuocils ne sont pas isolés dans des chambres
spéciales.

Les malades en traitement strictement surveill@rtbo-statique devant étre transférés dans un
établissement pénitentiaire, & cause des affaidisigires, sont détenus dans une chambre spéciale,
jusqu’a la fin du traitement et I'établissementdifignostique « guéris k’'isolement s'applique dans

le cas des suspects de TB jusqu’au transfert dansel section d’hépital spécialisepour les
personnegefusant de recevoir le traitement ou ayant finitrEitement mais ne voulant pas se
soumettre a I'évaluation spécialisée pour la cordiion de la guérison.
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Paragraphe 129

Le médecin stomatologue de la prison deaBata bénéficié d’aucune journée de congé medical e
2006. L'absence du médecin a été enregistrée sentatans la période légale de congé ordinaire.

Paragraphe 130

Les problemes des personnes privées de libertédmgeaffections psychiques seront mieux analysés
suite a 'embauche d’'un médecin psychiatre dangusharison.

Paragraphe 132

Le total des déces enregistrés dans la prison deda:

e 2004 -1 (L. R. D., né le 21.04.1964, décédé 18412004 — cause du déces: infarctus myocardique
aigu).

e 2005 -1 (S. V., néle 16.09.1957, décédé le 12003.— cause du déces: infarctus myocardique
aigu).

e 2006 —4 (M. I, né le 17.04.1961, décédé le 2216 — cause du déces: infarctus myocardique
aigu, B. G., né le 22.08.1954, décédé le 30.06.200&use du déces: infarctus myocardique aigu;
D. G., né le 08.11.1939, décédé le 08.07.2006 secdu déces: infarctus myocardique aigu; T. C.,
né le 14.09.1960, décédé le 24.11.2006 — causeéasdinfarctus myocardique aigu).

Le total des déces enregistrés dans la prison deokti:
+ 2004-0

e 2005 -1 (P. P., né le 26.05.1955, décéde le 28Q2.— cause du déceés: infarctus myocardique
aigu).

e 2006 — 3 (O. B., né le 26.02.1981, décédé le 22008 — cause du déces: infarctus myocardique
aigu; D. G., né le 04.02.1981, décédé le 28.04.20Qwuse du déces: asphyxie mécanique par
pendaison; D. V., né le 03.12.1950, décédé le 12008 — cause du déces: troubles circulatoires
myocardiques).
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Paragraphe 133

En conformité avec les réglements en vigulsrdéces dans les établissements pénitentiaireatso
considérés suspects et l'autopsie médico-légale ediligatoire. L'autopsie est disposée par le
procureur et effectuée obligatoirement par un niédégiste. Suite a I'autopsie, la cause de la @strt
établie, le médecin légiste pouvant se prononaes arapport d’autopsie sur la qualité de I'aasise
médicale octroyée. Le rapport d’autopsie est envayéprocureur qui peut disposer les mesures
nécessaires lorsqu’il constate I'existence desigéites dans I'octroi de I'assistance médicale.

Paragraphe 134
Pour ce qui est de I'enquéte effectuée salélees du détenu A. V.nous précisons ce qui suit:

Par I'Ordonnance no. 4415/P/2005 du Parquet presriwnal de Bucarest, il a été disposé la
déclinaison de la compétence de résolution deali@fen faveur du Parquet prés du Tribunal de
Arges, en retenant l'existence des indices selon lesgsal mort a été violente, par défaut
d’application du traitement médical spécialisé emps utile, par faute du médecin traitant qui a
établi un diagnostique erroné.

Le dossier, ayant pour objet I'infraction d’homieigolontaire, visée a l'art. 178 al.1 et 3 du Code
pénal, a été transmis, pour résolution compétent®arquet prés du Tribunal de premiére instance
de Pitati.

Le 14.07.2006, le dossier a été envoyé, pour eféeates recherches, a la Police de la ville de
Mioveni, ou la transmission du rapport de consiataimédico-légale nécropsie a la Commission
d’'avis et de contrble des actes médico-légaux lahstitut National de Médecine Légale « Mina
Minovici » de Bucarest a été disposée. Jusqu’aeptd&vis de cette commission n'a pas été regu.
La police fait des investigations pour I'identifitan du médecin traitant de la prison de Cdiipa
accuseé de l'infraction visée a l'art. 178 al. Betu Code pénal.

Le cas dudétenu M. T. a été investigué par le Parquet pres du Tribuagbrémiére instance du
5eme arrondissement de Bucarest lequel, dans seedo®. 4048/P/2004, a disposé le non-lieu, en
constatant que le fait n’a pas un caractére pénal.

Le décés du détenu N. Ra fait I'objet du dossier pénal no. 415/P/2005 Rarquet prés du
Tribunal de Bucarest dans lequel la solution de-lrana été rendue, en constatant que la mort de
celui-ci n'a pas été la conséguence d’'une agressitamtaire. En méme temps, il a été disposé la
disjonction de I'affaire et la poursuite des reches par le Parquet prés du Tribunal de premiére
instance du 5éme arrondissement de Bucarest paofnattion visée a l'art. 178 du Code pénal
(homicide volontaire), afin d’établir les circonstes liées au diagnostique et au traitement octroyé
au détenu.
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Paragraphe 135

Pendant le mois d’aolt 2006, deads pécuniaires ont étccordés pour occuper 10 postes vacants
de surveillance a la prison de Ploigi.

Pendant le mois de février 2007, un concours poauger les postes de surveillance vacants a été
organisé a I'école nationale de perfectionnemesfepsionnel des agents de pénitentiaires de Tga.Ocn
En ce contextel1 postes ont été répartiala Prison de Ploigti et 30 postes a Bail.

Paragraphe 136

Tout le personnel de surveillancembauché suite aux concours organisés pour oclagpfEmctions
d’agentdans le cadre de I'administration pénitentiaire a pui de linstruction professionnelle
spécifiqgue dans le domaine de la défense des draitls 'homme «Dimension internationale des
droits de 'homme. Corrélation entre les moyenerimts et ceux internationaux ».

Paragraphe 137

Par I'Ordre de la Direction Générale des Pénitentimes (ancienne dénomination de
I’Administration Nationale des Pénitentiaires) n0.51250/1998pn a renoncé a l'usage des détenus
comme chefs de cellule A présent, une commission formée des personrgsomsables des
établissements pénitentiaires nomme un déléguéddesus des cellules, sur la base de leur
proposition. Le délégué de cellule représente ldeatdd des détenus dans la relation avec
ladministration de I'établissement pénitentiaire.

Paragraphe 141 (voir aussi le paragraphe 103)

L'art. 37 de la Loi no. 275/2006 prévoit les casgliesquels les détenus peuvent étre temporairement
immobilisés, en étant interdite leur immobilisatianec des chaineg utilisation et l'arrét de
l'utilisation de tout moyen de contrainte est imméditement communiqué au juge délégué
d’exécution des peines privatives de liberté, en @éllant les faits qui les ont déterminés.

Paragraphe 145

En ce qui concerne 'objection exprimée par le GRS le paragraphe 145 du Rapport, relative a
I obligation de I'avis du médecin avant I'applicationde la mesure d’isolement disciplinaire d’'une
personne privée de liberté nous considérons quen rble est de la protégerle médecin pouvant
renvoyer ou empécher 'isolement s'’il constate spre état de santé peut étre atteint par I'exécdiéon
cette punition.

En méme temps, selon l'art. 71, al. 7 de la Loi2#5/2006)e médecin est tenu a visiter chaque
jour et toutes les fois gu'il s'avere nécessaire lgersonne privée de liberté soumise a l'isolement.
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Paragraphe 146

Les conditions de détention relatives a la lumigaturelle et a I'aération ont été améliorées par la
création d'une fenétre dans la susdite cellule.

Selon la nouvelle Iégislation (Loi no. 275/2008),sknction avec exécution d’'une partie de peine en
régime restrictif ne s’applique plus.

Paragraphe 147 (voir la réponse du paragraphe 88)

Paragraphe 148

En conformité avec les dispositions de la Décisiordirecteur général de I’Administration Nationale
des Pénitentiaires no. 296/2007, en fonction deotaduite des personnes privées de liberté et des
espaces existants dans chaque prisotiirée de la visite est de 30 minutes a 2 heuré® droit des
personnes privées de liberté a la correspondandineiss.

Paragraphe 149

Selon les dispositions de la Loi no. 275/2006 doesles personnes privées de liberté ne dispoasnt p
de moyens financiers nécessaires, dépenses relatives a I'exercice du droit de [é&n par
demandes et saisines adressées aux organes judiemi aux juridictions ou aux organisations
internationales dont la compétence est acceptée ou reconnue fRoumanie, ainsi queelles a
I'exercice du droit a la correspondance avec la faifle, le défenseur et les organisations non
gouvernementales qui déroulent leur activité dansel domaine de la protection des droits de
I’'hnomme sont prises en charge par I'administrationde I'établissement pénitentiaire.

Paragraphe 150
Selon l'art. 73 du Reglement d’application de la ho. 275/2006les textes de loi suivants sont mis
a la disposition des personnes purgeant les peinasvatives de liberté, dans la langue roumaine
ou dans une langue gu’elles comprennent, immédiateant apres I'entrée dans la prison:

- le Code péna) republié, avec les modifications et les annatatigitérieures;

- le Code de procédure pénalerepublié, avec les modifications et les annatatigdtérieures;

- la Loi d’exécution des peines privatives de libertéavec leRéglementd’application de
celle-ci;

- lesOrdres édictés en vertu de la Loi no. 275/2006;
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-la Loi no. 544/2001 relative a l'acces aux informatiom d'intérét public, avec les
modifications et les annotations ultérieures;

- la Décision du Gouvernement no. 123/2002 popplabation dedlormes méthodologiques
d’application de la Loi no. 544/200Xelative & 'acces libre aux informations d'int&péblic;

- le Réglement d'ordre interne de la prison

Le directeur de la prison ou la personne chargépar luiporte a la connaissance des personnes
privées de liberté, sous signature, les regles dengportement, leurs droits et obligations, les
facilités, les stimulants et les récompenses quiypent étre octroyés, les sanctions disciplinaires
qui peuvent s’appliquer, ainsi que les situations ahs lesquelles les moyens de contrainte et
d’immobilisation peuvent étre utilisés.

Un document contenant les susdites informations, dégé dans la langue que les personnes
privées de liberté d’une autre nationalitéconnaissent ou dans une langue internationaleur
est fourni.

Paragraphe 151

Le taux d’occupation des moyens de transport destix détenus est établi par les départements de
sécurité de la détention et de régime pénitentadars les établissements, en fonction du nombre des
voitures opératives mises a disposition et du nardérpersonnes privées de liberté qui doivent étre
transportées aux juridictions, aux hdpitaux, awaoes de poursuite pénale etc.

Assurer I'éclairage et I'air dans les boxes d'istdmt et les compartiments centraux des fourgons
destinés au transport des détenus a été pris emémtion par les spécialistes de I'administration
pénitentiaire. Ainsi, pendant l&oisieme trimestre de I'année 2006, dans les étadements
pénitentiaires des fenétres d'éclairage et des trpps de ventilation ont été montées dans les
voitures n'ayant pas ces options. Les nouvelles wuaies, destinées au transport des détenus, qui
seront achetées en vertu d'un contrat de leasingnfincier, disposent entierement de ces
dotations.

Paragraphe 152

Pendant la période 13-20.01.200@ine inspection générale a été effectude @rison de Ploiest
suite a lagquelle les mesures suivantes ont égspris

Mesures concernant I'établissement pénitentiaire:

» Révision du programme quotidien des détenus, ectifbndes jours ouvrables ou non
ouvrables et de I'utilisation au travail.
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 Réaménagement et création des conditions de donetiment normal du point d’accueil
des détenus par:

- le remontage des douches et réparation déssgeih bois dans les chambres de bain;

- le montage d’'un lavabo dans les toilettes et inanquait;

- 'hygiénisation de toutes les piéces par peggunurales, teintures et placage avec faience (la
ou elle est tombée).

* Remontage d'un deuxiéme lavabo, ainsi que des ésutdms les cellules ou il en manque.

» Réparation de la menuiserie en bois et de cellallinge, des lavabos, des douches et des
toilettes, visant I'élimination définitive des fe& d’eau et de 'humidité.

» Réparation et rebranchement des corps de chauliEgygroupes sanitaires au niveau des
cellules.

» Substitution des réseaux de chauffage avec corphalgfage suffisamment grands pour
assurer un climat thermique minimal d8@&lans les cellules se trouvant & la fin de larowo

» Refaire le programme de distribution de I'agentriigue a la centrale thermique, afin
d'assurer le confort thermique normal {@8&u minimum) dans toutes les cellules.

» Présentation & la direction compétente de I'Adrtraion Nationale des Pénitentiaires des
propositions de transfert dans d’'autres établisstsmdes détenus qui ont moins de 3 mois jusqu’a
'analyse de leur situation par la commission Hérkation conditionnelle.

» Rédaction de I'horaire de programmes et d’actiyiggdon la méthodologie en vigueur,
dans laquelle se refletent objectivement les démearéducatives réalisées par le personnel compétent
du service.

» Rédaction, selon la méthodologie en vigueur, deslles des détenus qui constituent des
groupes cibles dans les programmes et les actdétéginsertion sociale.

» Enregistrement de toutes les discussions indiviejesuite au rapport quotidien avec les
détenus, seulement dans le registre spécial destogite activité, et non pas dans les formulaires
volants.

* Remplissage des dossiers d’évaluation et d'intéioersocio-€ducative pour les détenus
avec un degré de dangerosité avec la « fiche dthpkgue » et celle destinée a I'enregistrement des
discussions individuelles, dans le but de les corenat d’avoir une influence positive sur eux.

» Substitution d’un des trois programmes ayant unetanthématique similaire (destiné aux
anciens consommateurs de stupéfiants ou a la fi@vele la consommation des stupéfiants) avec un
programme/activité/atelier de thérapie occupatibb@miestiné aux jeunes détenus.
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» Réactualisation, selon la méthodologie en viguees, plaques informatives destinées aux
cellules.

» Dotation des cours de promenade avec des bancsrgqmos, des cours de promenade
destinées aux mineurs et aux jeunes et de cellsequouve devant la cantine de I'établissemert ave
au moins une table de ping-pong.

» Conclusion d’un contrat avec une pharmacie pourlédicaments gratuits et compensés
pour les cadres.

» Réalisation du contréle médical périodique pouckadres et les détenus.
Mesures concernant I’Administration Nationale des Bnitentiaires:

» Reéanalyse de I'Ordre de la Direction Générale dastéhtiaires (ancienne dénomination
de I'’Administration Nationale des Pénitentiaires) 8791/19.04.2002, vu que l'activité de promenade
des détenus est un droit et non pas une obligation.

» Elaboration d'une Décision du directeur général Idelministration Nationale des
Pénitentiaires par laquelle la prison a régimeé&teisté maximale de Mgineni sera subordonnée au
Tribunal de premiere instance dél&hii de Munte.

Paragraphe 153

Selon l'art. 6 de la Loi no. 275/200Bexécution des peines se déroule sous la surveiltze, le
contrble et 'autorité du juge délégué.

En vertu de l'art. 15 du Reglement d’'application ldeLoi no. 275/2006, pour assurer la bonne
organisation et le bon fonctionnement de chaaie de détentionsubordonné a I'’Administration
Nationale des Pénitentiaires, ceux-ci seauimis aux inspections et aux contrdles ordinaires,
occasionnels, inopinés, thématiques et de spécilites inspections sont réaliséast d'office, soit
suite aux saisines ou aux plaintest elles évaluent, vérifient et contrélent le md@ecomplissement
des dispositions |égales et des normes interraplication du régime d’exécution des peines et des
mesures provisoires, 'activité d’éducation et wiwention psycho-sociale, le respect des droiss de
personnes privées de liberté, la situation etdpaet des droits des personnes appartenant aypegrou
vulnérables, I'utilisation des ressources humaingsgrielles, financieres, le mode dans laquelle on
assure le gardiennage et la sécurité des objdatifsévention des illégalités, des abus et daatgins
arisque, ainsi que d’autres aspects relatifsrgdiisation et au fonctionnement des établissements

Les inspections et les contrbles s@alisés par les membres du Corps d’'inspection duinistre de
la justice ou par d'autres personnes chargées pauil par les inspecteurs ou les personnes
expressément désignées de I'’Administration Nationaldes Pénitentiaires, ainsi que par le juge
délégué d’exécution des peines privatives de libért
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Les constatations, les conclusions, les recommiandatt les évaluations finales font I'objet des
rapports qui sontportés a la connaissance du ministre de la Justicdu directeur général de
’Administration Nationale des Pénitentiaires et dupersonnel soumis au contrdleElles peuvent
étre faites publiques avec I'approbation de l'atdogui les a disposées, du directeur général de
I’Administration Nationale des Pénitentiaires oundinistre de la Justice.

D’autres autorités ou institutions de I'Etat peuveffiectuer des inspections et des controles dans |
établissements, en fonction de leurs compétenadsn des propres lois d’organisation et de
fonctionnement.

Conformément & lart. 207 dudit Reéglement, les repFsentants des organisations non
gouvernementales nationales, étrangéres ou internahales du domaine de la défense des droits
de 'homme, dont la compétence est reconnue ou apt&e par la Roumanie, ont accés aux
établissements pénitentiaires et peuvent écouteslpersonnes privées de liberté.

D. Cellules au tribunal pénal de Piatra-Neamt

Paragraphe 154

Suite aux demandes de la Direction de la prisorBaeu, les problémes constatés au dépdt du
Tribunal de Piatra-Neanont été éliminés.

E. Institutions psychiatriques

Le rapport a fait référence aux objectifs des essitle I'HOpital de Psychiatrie Oradea, Hopital de
Psychiatrie Nucet et du Centre Médico-Social Nucet.

Les objectifs ont été: les procédures liées aueptant de I'office des patients aussi bien que la
révision de ces placements. Ces objectifs ontlét&p dans un cadre plus large qui comprenait :

- 'analyse des institutions médicales et médicoiales ;

- I'attitude envers les patients (le mauvaigeraent) ;

- les conditions de séjour des patients dansréss ;

- le personnel de soin ;

- les modalités d’assistance thérapeutique ;

- le soin des patients agités/violents ;

- des garanties accordées aux patients hosgétalisigatoirement.

Le paragraphe 157mentionne les ressources financiéres insuffisatdas le cas du Centre Médico-
Social Nucet. L'Hépital de Psychiatrie Nucet etdentre Médico-Social Nucet se trouvent dans la
méme enceinte avec un seul directeur, mais avefirdexements différents. On recommande des
mesures pour une administration coordonnée desuwdeids. La réponse du gouvernement a été que le
Centre Médico-Social Nucet sera subordonné au @obgpartemental Bihor (du point de vue
administratif et financier). A présent les deuxtési collaborent trés bien, bien qu’ayant un
financement différent. Notre opinion est que le Btgre de la Santé Publique peut réaliser les
desiderata CPT par une croissance des ressoumasciires avec l'approbation du Consell
Départemental Bihor et par I'élaboration d'un dtaddministratif concernant la gestion, la
coordination, le contrdle des deux unités de Nucet.
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L'activité de I'Hopital Clinique de Neurologie etsyhiatrie Oradea, hopital organisé en systeme
pavillonnaire sera améliorée aussi par la création deuxieme centre de Santé Mentale dans le
municipe Oradea.

Le paragraphe 158 soutient que l'actuelle législation sanitaire camant les placements non-
volontaires dans une institution psychiatrique nfess correctement appliquée et que les patients du
Centre Médico-Social Nucet sont plus nombreux ceuex aéclarés. Bien que le gouvernement ne
donne pas une réponse a ce paragraphe, on congigeles hospitalisations non volontaires sont des
cas isolés et la remarque qui concerne un nomlue grland de patients non déclarés n’est pas
argumentée matériellement et c’est pour cela quedonsidere improbable.

Le paragraphe 159 constate I'absence de quelgues plaintes ou pra@l&sves aux « mauvais »
traitements dans les deux unités de Nucet. Il ngaa une réponse du gouvernement, mais on
considére qu'il refléte la réalité objective en smsemble.

Le paragraphe 160 soutient gu’'a I'Hopital de Psychiatrie Oradea f@egrammes de recherche
biomédicale sont faits sans consentement valableaes une raison médicale. De la part du
gouvernement il n’y a pas une réponse, mais nougops préciser que toutes les études cliniques sont
réalisées avec I'approbation du comité nationatigli®, sans quoi ils ne pourraient démarrer. Les
criteres de sélection sont précis et se réféerentpatients coopérants qui comprennent tout ce que
contient le consentement informé. A cet effet, d yne surveillance attente de la part des comgsgni
coordonnatrices des études et des audits ont #goi qui poursuivent directement cet aspect. De
plus, il faut appliquer le guide international desines pratiques. On considére les affirmations CPT
non relevantes dans I'absence des preuves ou maetH

Le paragraphe 161souligne en général la nécessité d’assurer deditioms matérielles optimales
dans les deux unités visées. On considére la répdasgouvernement adéquate parce qu'elle
mentionne les préoccupations a cet effet et lasedin déja de quelques dotations, actions qui von
continuer jusqu’a la réalisation intégrale de cesidkrata.

Le paragraphe 162se réfere a la nécessité urgente de la rénovatiodernisation, hygiéne de tous
les compartiments de I'H6pital de Psychiatrie Osadee gouvernement répond que les travaux sont
en cours de développement ou finalisation et qeslgompartiments sont déja rénovés. Les travaux
continueront dans autres compartiments au furneésure que des crédits budgétaires seront a cette
fin.

Le paragraphe 163soutient qu'a Nucet les conditions de vie sonsatesfaisantes a mauvaises et que
la location dans des conditions de vie améliorégsdescriminatoire, le placement en étant un

« privilege ». Le gouvernement répond que dansémble les conditions de vie de ceux hospitalisés
sont de satisfaisantes a bonnes, les dotationd ay@rréalisées en fonction des possibilités et il
mentionne qu’il 'y a pas de discriminations odéintiations entre ceux hospitalisés. On considére
correcte la réponse du gouvernement a ce probleme.

Le paragraphe 164reconnait que la nourriture dans les unités deetNest satisfaisante du point de
vue des calories et les patients hospitalisésmmstabilité pondérale pendant I'hospitalisation.
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Le paragraphe 165soutient qu'a Oradea, aussi bien qu'a Nucet, gesigpatients ne bénéficient pas
de la possibilité des exercices physiques chaquesjoplein air a cause de I'ascenseur avec défaut,
personnel, du manque d’aménagement du terrain d&reaadéquate et du manque de I'équipement
pour certains patients hospitalisés. La seule odtégéellement problématique est celle des patient
avec des déficiences de motricité. Le gouvernemmépond que les patients bénéficient d’'un
équipement adéquat et peuvent effectuer des prafesnactivités physiques en plein air. A Nucet le
personnel sort les malades non transportablesesutelrasses dans leurs fauteuils roulants. On
considere que sous cet aspect la situation esebponvant étre améliorée, mais elle ne peut pas ét
généralisée pour toutes les catégories de palieggstalisés.

Le paragraphe 166affirme le manque grave de personnel a toutesd&gories d’employés. Le
gouvernement répond qu'il y a des difficultés derweement/emploi. Bien que des concours soient
organisés, d’habitude les candidats ne s’y insatigas. Le Ministére de la Santé Publique a enavue
résolution de cette situation par la réglementatienl’octroi de quelques suppléments en vue de
stimuler et d’établir le personnel de ces unités.

Le paragraphe 167constate qu'a Nucet il y a un seul psychiatre,étleains généralistes et aucun
psychologue. Le gouvernement répond que les noresatie permettent pas I'embauche de plus d’'un
psychiatre. En ce qui est de la situation des dgghes, kinetothérapeutes ou logopédistes, ilg a
mangue de fonds, mais des solutions sont chercRéasles infirmiéres et les soigneurs on organise
des concours et des cours pour la qualificatiothérapie occupationnelle (ergothérapie). Pour 2008
un poste d'assistant social a été approuve.

Le paragraphe 168constate l'insuffisance de I'approvisionnementnegdicaments, I'absence de la
psychothérapie, de la sociothérapie et d'une eégatlie réelle. On remarque aussi I'absence d’une
bonne liaison avec les services ambulatoiresyllanpas de réponse de la part du gouvernement. On
considere nécessaire d'assurer de médicamentssasuffi en tant que diversité et quantité.
L'affirmation du CPT, selon laquelle que le traiesmhn’est pas individualisé, n’est pas argumeritée e
ni méme prouvee. La collaboration hopital - sewieenbulatoires existe. Elle peut étre améliorée,
mais l'arrét de la thérapie apres la sortie depitad est rare, celle-ci étant possible pour leiepts
agités qui se trouvent partout.

Les paragraphes 169 — 17Ze réferent au probléme de I'utilisation de lardpé& par électrochoc
(ECT) en reprochant I'absence de lignes directriea®c des indications claires, I'absence des
procédures de consentement, l'utilisation d'appsreinciens. Le gouvernement répond que
l'utilisation ECT est en diminution. Des instruct® d'utiliser seulement I'électrochoc protégé. On
considére que l'utilisation de I'électrochoc n’esis une thérapie dégradante, tel que dénommé par le
rapport, s’appliquant dans tout le monde.

Les paragraphes 173 — 174eviennent a I'étique de la recherche. On a d@pélacet aspect au
paragraphe 160. On considere que, dans I'absesaadeoncrets et des preuves, le rapport n'agas d
relevance a ces paragraphes.
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Lesparagraphes 175 - 17%e réferent a la thérapie avec médicaments aatipgues qui, comme
I'affirme le rapport de maniere non professionnedtent données dans des doses plus grandes avec des
effets secondaires de type extrapyramidal. Le mapjuogouvernement considére que les prescriptions
ont été correctes, vérifiées, individualisées &tlps sont flexibles. L'utilisation de la psychétapie

a éte faite au besoin. A I'exemplification d'un décomme cas de malpraxis, dans ces paragraphes, le
cas s'est avéré étre une bronchopneumonie sévgaeuapsur un fond tarat, malnutri, qui n’aurait pas
eu des chances de survivance.

Au paragraphe 178,0n présente la situation d’'un ancien patient, décfans le centre médico-social
Nucet. On y mentionne l'identité de la personnesialen que des données qui entrent sous
l'incidence de la Loi no. 46/2003, la Loi des dsoites patients. En vertu de l'article 21 de l'acte
normatif mentionné, « toutes les informations &ttat du patient, les résultats des investigatitas,
diagnostique, le pronostique, le traitement, lesnées personnelles sont confidentielles méme apres
son déceés » et en vertu de l'article 22, « lesimé&tions a caractere confidentiel peuvent étrenfear
seulement dans le cas ou le patient donne son rtensent explicite ou si la loi le demande
expressément ».

De plus, dans l'article 39 alinéa (3) de la Loi 86/2006 sur la réforme dans le domaine de la santé
prévoit que les salariés ayant, directement ougntiment, accés aux informations concernant k& san
des personnes par l'activité qu’ils déploient, sairiigées de garder la confidentialité des inforomat
relatives aux personnes envers tous.

Ayant en vue les mentions ci-dessus, on considéeel'iglentité et les données en cause, présentées
dans le Rapport ne peuvent pas étre rendues pebldans le sens de la nominalisation/identification
de la personne.

Lesparagraphes 179 — 18%e référent a I'attitude médicale envers les petiagressifs et violents. Le
manque de professionnalisme avec lequel on traiget suggére l'incapacité de comprendre le péril
pour le personnel et pour les autres, représemtéledels cas. Il y a probablement des fautes de
traduction qui confondent les types d'immobilisatibe gouvernement considere que l'utilisation des
moyens « majeurs » a été déterminée par des chwodemajeure, avec avis médical et avec des
indications médicales claires, représentant desenwyge sécurisation des personnes se trouvant dans
I'entourage des patients aussi bien que des pers@uumises a ce traitement contre I'auto agression
physique et non pas des moyens de sanction. Ogquimdi consignation de I'immobilisation forcée
dans la feuille d’observation du patient aussi lee dans un registre spécial. Dans 'opinion des
spécialistes, I'immobilisation forcée est strictem@&écessaire dans certains cas d’agitation avec
violence et avec degré de péril. Dans le rappoff, @cun cas concret de malpraxis n’est consigné
relatif a cette mesure de sécurisation de I'entgriraais aussi du patient qui est parfois auto sifires

Les paragraphes 182 — 186e réferent & une plus grande information desddasspitalisation
volontaire en insinuant que certains serait nonntaires. On mentionne aussi dans le rapport gue le
patients hospitalisés volontairement sont mis dBessespaces clos et traités avec des médicaments
sans leur consentement. Le gouvernement réporsl gralelémes éleves par les patients avec statut de
patient hospitalisé volontaire, avec le consentéragmé, que dans leur évolution, certains peuvent
parcourir des épisodes d’agitations, pouvant érggereux pour les autres patients ou envers toute
autre personne. Pour certaines personnes hog@talmvec des troubles de comportement, hétéro
agressivité on a pris des mesures pour protég@aténts en dehors de la section ou de I'instituti

On considére que, plusieurs fois, les patientsaqoeptent d'étre hospitalisés peuvent avoir pendant
I'évolution des moments d’agitation ou méme des erside grand péril.
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Les paragraphes 187 — 194e référent aux patients hospitalisés non vol@tant par la décision
d’une commission spéciale. Le rapport se référsialessmaniére non sélective aux patients avec degré
de grand péril aussi bien guaux patients placés des tuteurs ou curateurs, n'‘ayant pas de
discernement. Aprés une série d’observations enrte@ndations qu'on ne mentionne pas ici, le CPT
sollicite que les institutions psychiatriques sobigisitées périodiguement par une instance externe,
indépendante, afin d’inspecter la maniére danselsgles patients sont traités. Cette commission va
discuter sans témoins avec les patients, va recedes plaintes de ceux-ci et va faire des
recommandations a la direction des institutiongeetves.






